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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome
to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

The Super Lift & Cut system ensures a close and
easy shave every day. For the best result, move the
shaving heads over your skin in both straight and
circular movements.

Replace the shaving heads every two years for
optimal shaving results.

General description (Fig. 1)

Protection cap

Shaving unit

Shaver on/off slide

Mains plug

Appliance plug

Cleaning brush

Trimmer (HQ6940 only)
Trimmer slide (HQ6940 only)

Important

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

IOTMmMOUN®E>

Danger
- Keep the shaver and the mains cord dry.

Woarning

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
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- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Do not use the shaver or the mains cord if it is
damaged.

- If the mains cord is damaged, always have it
replaced with one of the original type in order to
avoid a hazard.

Caution

- Always put the protection cap on the shaver
to protect the shaving heads when you are
travelling.

- Only use the mains cord supplied.

- Store the appliance at a temperature between
5°Cand 35°C.

- This appliance is not washable. Never immerse
the appliance in water, nor rinse it under the tap.

- Noise level: Lc = 64 dB(A)

Compliance with standards

This Philips appliance complies with all standards

regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this

user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

General

The appliance is equipped with an automatic voltage
selector and is suitable for mains voltages from 100
to 240 volts.



8 ENGLISH

Using the appliance

Shaving

Put the appliance plug in the shaver.
Put the mains plug in the wall socket.

Push the on/off slide upwards to switch on the

m * shaver.

= Move the shaving heads over your skin. Make
both straight and circular movements.

*:\,’ Shaving on a dry face gives the best results.

Your skin may need 2 or 3 weeks to get accustomed

to the Philips shaving system.

Push the on/off slide downwards to switch off
the shaver.

A Put the protection cap on the shaver every
time you have used it, to prevent damage.

Trimming (HQ6940 only)

You can use the trimmer to trim your sideburns and
moustache.

Push the slide upwards to open the trimmer.
The trimmer can be activated while the motor is
running.

Cleaning and maintenance

Regular cleaning guarantees better shaving
performance.
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This appliance is not washable. Never immerse the
appliance in water, nor rinse it under the tap.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents

or aggressive liquids such as petrol or acetone to

clean the appliance.

- For easy and optimal cleaning, Philips Shaving
Head Cleaning Spray (type no. HQ110) is
available. Ask your Philips dealer for information.

Note: Philips Shaving Head Cleaning Spray may not be
available in all countries. Contact the Customer Care
Centre in your country about the availability of this
accessory.

You can also clean the shaver in the following way:

Every week: shaving unit and hair chamber

Switch off the shaver. Remove the mains plug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

Clean the top of the appliance first. Use the
cleaning brush supplied.

Press the release button (1) and remove the
shaving unit (2).

Clean the inside of the shaving unit and the
hair chamber with the cleaning brush.
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Put the shaving unit back onto the shaver.

Every two months: shaving heads

Switch off the shaver. Remove the mains plug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

Press the release button (1) and remove the
shaving unit (2).

Turn the wheel anticlockwise (1) and remove
the retaining frame (2).

Remove the cutters and guards and clean them
with the cleaning brush supplied.

Note: Do not clean more than one cutter and guard
at a time, since they are all matching sets. If you
accidentally mix up the cutters and guards, it may take
several weeks before optimal shaving performance is
restored.

Clean the cutter with the short-bristled side of
the cleaning brush.
Brush carefully in the direction of the arrow.
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A Brush the guard.

Put the shaving heads back into the shaving
unit. Put the retaining frame back into the
shaving unit, push it down (1) and turn the
wheel clockwise (2).

Bl Put the shaving unit back onto the shaver.

Extra thorough cleaning

For extra thorough cleaning, put the shaving heads
in a degreasing liquid (e.g. alcohol) every six months.
To remove the shaving heads, follow steps 1 to 4
described above. After cleaning, lubricate the central
point on the inside of the guards with a drop of
sewing machine oil to prevent wear of the shaving
heads.

Trimmer (HQ6940 only)

Clean the trimmer every time you have used fit.

Switch off the shaver. Remove the mains plug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

Clean the trimmer with the cleaning brush
supplied.

Tip: Lubricate the trimmer teeth with a drop of sewing
machine oil every six months.
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Put the protection cap on the shaver to
prevent damage.

Replacement

Replace the shaving heads every two years for
optimal shaving results.

Replace damaged or worn shaving heads with HQ55
Philips Shaving Heads only.

Switch off the shaver. Remove the mains plug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

Press the release button (1) and remove the
shaving unit (2).

Turn the wheel anticlockwise (1) and remove
the retaining frame (2).

Remove the shaving heads and place new ones
in the shaving unit.




ENGLISH 13

Put the retaining frame back into the shaving
unit, push it down (1) and turn the wheel
clockwise (2).

A Put the shaving unit back onto the shaver.

Accessories

The following accessories are available:

- HQS55 Philips Shaving Heads.

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray (not
available in China).

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand
it in at an official collection point for recycling. By
doing this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If there
is no Consumer Care Centre in your country, go to
your local Philips dealer.

Guarantee restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not
covered by the terms of the international guarantee
because they are subject to wear.
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Troubleshooting

This chapter summarises the most common
problems you could encounter with the appliance. If
you are unable to solve the problem with the
information below, contact the Consumer Care
Centre in your country.

Problem Cause

Reduced The shaving heads

shaving are dirty.You have

performance. not cleaned the
shaver well enough
or you have not
cleaned it for a
long time.
Long hairs
obstruct the
shaving heads.
The shaving heads
are damaged or
worn.

The shaver The shaver is not

does not work  connected to the

when | push mains.

the on/off

slide upwards.

Solution

Clean the shaver thoroughly
before you continue shaving.
See chapter ‘Cleaning and
maintenance’.

Clean the cutters and guards
with the cleaning brush
supplied. See chapter ‘Cleaning
and maintenance’, section
‘Every two months: shaving
heads'.

Replace the shaving heads
every 2 vears for optimal
shaving results. See chapter
‘Replacement’.

Put the mains plug in the wall
socket.
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Problem Cause Solution

Skin irritation.  Your skin needs Skin irritation during the first 2-
time to get used 3 weeks of use is normal. After
to the Philips this period, the skin irritation

shaving system. usually disappears.
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[No3apaBAeHys 3a BallaTa MOKyrKa 1 AOBpe AOLIAK
BbB Philips! 3a aa ce Bb3noAsBaTe u3LsAAO OT
npeanaraHata oT Philips noaapbkKa, perncTprpanTe
npoAyKTa c1 Ha aapec www.philips.com/welcome.
Cuctemara Super Lift & Cut rapaHTipa exeAHeBHO
FAAAKO M YAOBHO OpbCHeHe. 3a nocTuraHe Ha
Hal-AOOBP PeE3yATaT ABMIKETE OPbCHELWTE rAaBM
MO KoXaTa Cv C EAHOBPEMEHHO MPABOAVHENHM 1
KPBroBU ABVPKEHMS,

CMeHslTe OpbCHELWTE FAaBK Ha BCEKM ABE FOAMHM,
3a Aa MOCTUIHETE ONTUMAAHW PE3YATATH MPU
OpbcHeHe.

O6uwwo0 onucanHue (pur. 1)

[peanasHa kanavka

BpbcHel 60K

[Ab3ray 3a BKA/M3KA. Ha CaMObpbCHaYKaTa
Mpexos Luencea

Kak Ha ypeaa

YeTka 3a nouncTBaHe

[MpucTaska 3a noacTpureaHe (camo 3a HQ6940)
[AB3ray Ha MpUCTaBKaTa 3a NMOACTPUrBaHe
(camo 3a HQ6940)

Ba)kHo

[Mpean Aa M3MOA3BaTE YpeAa, MpoyeTeTe
BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a EKCrAOaTaLus U
ro 3anaseTe 3a CrpaBKa B Obaelle.

IOTMmMOUNON®>
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OnacHocT

- [laseTe camobpbcHayKkaTa 1 3axpaHBalLmsa Kabea
CYXH.

MpeaynpexxaeHue
- To3n ypea He e npeaHasHadeH 3a NoA3BaHe
OT XOpa C HaMaAEHU U3UUECKN YCeLiaHnA
VAV YMCTBEHU HEAOCTATBLM AU BE3 OmUT 1
MO3HaHMS, BKAIOYMTEAHO AELIA, aKO Ca OCTaBEeHM
6e3 HabAIOAEHWE 1 HE Ca MHCTPYKTMPaHu OT
CTpaHa Ha OTroBapALLO 3a TAXHaTa be3onacHocT
AMLIE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha YpeAa.

- HarnexaanTe aeuaTta, 3a Aa He Cv UrpasT C ypeAa.

- He n3noassanTe camobpbcHauKkaTa nAn
3axpaHBaLLys KabeA, ako ca MoBpeAEHM.

- AKO 3axpaHBalMAT KabeA e MoBPeAeH, C
orAes NpeAOTBPaTSABaHE Ha OMacHOCT BUHAru
3aMeHsIlTe MoBpeAeHns 3axpaHBalll KabeA camo ¢
OPUIMMHAAEH TaKbB.

BHumanue

- 3a Aa NpeanasuTe OpbCHELLUTE FAaBW Mpw
MbTyBaHe, BUHAr NOCTaBsTe NMpeaAnasHaTa
Karnayka Ha caMobpbCHauKaTa.

- VI3noA3BaiiTe caMo AOCTaBEHMS C KOMIAEKTA
3axpaHBall, Kabea.

- CobxpaHsigaiiTe ypeaa npu TEMMNepaTypa Mexay
5°Cn 35°C.

- Tosn ypea He Moxe Aa ce mue. Hukora He
NOTanANTE YPeAA BbB BOAA M HE O M3MAAKBaiTE
noA YelumaTa.

- Hweo Ha wyma: Lc = 64 dB(A)

CboTBEeTCTBME CbC CTAHAAPTUTE

Tosu ypea Philips e B cboTeTCTBYKE C BCUUKM
CTaHAAPTU MO OTHOLLEHME Ha eAEKTPOMArHUTHUTE
nanbuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebsisa npasuaHO 1
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CbOOPa3HO HAMLTCTBKATA B PbKOBOACTBOTO, ypeAbT
e 6e30MaceH 3a V3MOA3BaHE CMOPEA HaAnuHKTE
Aocera HayuHn GaKTu.

O6LK NOAOXKEHUA

VpeAbT € CbOpb)KEH C aBTOMATMUEH CEAEKTOP Ha
HanpeXKeHME 1 € MOAXOASLL 33 HarNpexXeHus Ha
MpexaTta 8 amanasoHa oT 100 oo 240 BoaTa.

U3noAsBaHe Ha ypepa

BpbcHeHe

BKAlOYeTE LieKepa Ha ypeAa B FHE3AOTO My.

BkatoueTe LuiernceAa Ha 3axpaHBalina Kabea B
KOHTaKTa.

‘ I'IpemeCTeTe MAb3raya 3a BKA./U3KA. Harope, 3a
Ad BKAIOYUTE CaMOprCHaHKaTa.

@\ ABuKeTe GpbCHeLLUTE rAaBM MO KOXKaTa CU.

= 0 MpaBeTe eAHOBPEMEHHO MPABOAUHENHM U
J KPbroBu ABUXEHUS.
Hai1-A00p1 pe3yATaTH ce MoAyyaBaT npu OpbcHeHe
Ha Cyxa KoXa.
Ha korkaTa B MOye OU Lie ca HeobXxoAMMM 2 1AM 3
CeAMMLN, 33 Ad CBMKHE CbC C1UCTemaTa 3a OpbcHeHe
Philips.
MpemecTeTe NAb3raya 3a BKA./U3KA. HAAOAY, 33

A2 UBKAIOUUTE CaMOBpbCHaYKarTa.

A 32 A2 usberHeTe nospeau, NocTaBsNTe
06paTHO NMpeAnasHaTa Kamnadka cAea BCsKa
ynoTpeba Ha camobpbcHayKaTa.
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MoactpureaHe (camo 3a HQ6940)

MorkeTe Aa MNMOA3BaTE MalUMHKAaTA 3a MOACTPUIrBaHE,
3a Ad MOACTPUMXKETE 6aKeH6apAwTe N MyCTaumTe.

M3byTaitTe nAb3raya Harope, 3a A2 OTBOpUTE
MaLUMHKATa 32 MOACTPUrBaHe.

HoxxueTo Moxe Aa Obae 3aAEMCTBAHO, AOKATO

€AEKTPOMOTOPBLT paboTu.

MouncrBaHe u NMOAAPDXKKaA

PeAOBHOTO MoYMCTBaHe rapaHTMpa no-eprKacHoO
OpbcHeHe.

Tosn ypea He Moxe aa ce Mue. Hukora He
noTansiiTe ypeaa BbB BOAQ U HE MO U3MAAKBanUTe
noa Yelumara.

HuKora He M3MoOA3BaiTe 3a MOYMCTBAHE Ha ypeAd
$1nbpo rbbu, abpasnBHM MOYUCTBALLM MpenapaTu
MAM arpecmBHU TEYHOCTM, KaTO BEH3UH MAU
aLLEeTOH.

- 3a AECHO M OMTUMAAHO MOYMCTBAHE Ce MpeaAara
cnpeit Philips Shaving Head Cleaning Spray (Tvn
Ne HQ110). 3a nHdopmaLms ce obbpHeTe KbM
Tbprosel Ha ypeam Philips.

3abeaexxka: Cnpesm 3a nouncmaane Philips Shaving
Head Cleaning Spray moske ga He ce npegaara

BbB BCMYKM cmpanu. CBbpikeme ce ¢ Llenmbpa 3a
06CAY)KBAHE HA KAMEHMY BbB BALIAMA CMPAHA,

3a ga ce ocBegomMume gaAu ce npogasa masu
npuHagaesxkHocm.

MoreTe Aa NOUMCTBATE CaMObPbCHaYKaTa 1 Mo
CASAHVIA HaUWH:
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Bcaka cepmuua: 6pbcHelusa 6A0K n
OTAEAECHMETO 32 KOCMM.

o
&

D

UskaloueTe camobpbcHaykaTa. M3saaeTe
LienceAa OT KOHTaKTa M U3BaAeTeE LieKepa Ha
ypeAa oT caMobpbcHayKarTa.

MbpBO MOYMCTETE FOpHaTa YacT Ha ypeAa.
ManoAseaiiTe NpuAOXKEHaTa YeTKa 3a
MoumMcTBaHe.

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBoboxkaaBaHe (1) u
cBaAeTe 6pbcHelLmns BAOK (2).

[MouuncreTe c yeTKata BbTPELUHOCTTa Ha
6prHeLLIMSI BAOK M OTAEAEHUETO 32 KOCMU.

ChoxeTe 6pbcHellms GAOK 06paTHO BbpXY
camobpbcHayKarta.

Ha Bceku pABa meceua: GpbcHelMTE FAABU

UskaloueTe camobpbcHaukaTa. M3saaeTe
LienceAa OT KOHTaKTa M U3BaAETE LeKepa Ha
ypeAa oT caMobpbCHauKara.



BbAIrAPCKU 21

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBoboxkaaBaHe (1) u
cBaAeTe 6pbcHelLns BAOK (2).

3aBbpTeTe KOAEALLETO o6paTHO Ha
YacoBHMKoOBaTa cTpeAKa (1) U cBaaeTe
3aAbprKallaTa pamka (2).

I/IssaAeTe HOXXOBETE U NPEeANa3nUTEAUTE U TU
NMOYNCTETE C NPUAOIKEHATA 32 LLeATa YeTKa.

3abenaexxka: [Nouncmsarime HoxxkoBeme u
npegnasumeAnme camo eguH no eguH, mbii KAMo

me ca B KOMNAEKMM Nno gBoHKU. AKO CAyYarHO
obbpKame HoxKoBEMe U npegnasmmeAnme, Moxxe ga
ca HeobXog1MM HIKOAKO CegMMLM 3a Bb3CMAHOBSIBAHE
Ha onmumaaHama paboma npu 6pbcHeHe.

MouncteTe HOXKOBETE C KbCUTE KOCMM Ha
YyeTKaTa 32 NOYUCTBaAHE.
3yeTKaliTe BHMMaTEAHO MO MOCOKa Ha CTPpeAKaTa.

n Mouncrere NpeANnasnTeAUTE C YeTKaTa.
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MocTaBeTe 6pbCHeLLMTE FAaBU OO6paTHO B
6pbcHellms 6A0K. BbpHeTe 3aabprkallaTa
pamka B 6pbcHelms 6aok (1), HaTucHeTe
5l HAAOAY U 32BbpPTETE KOAEALLETO MO
YacoOBHMKOBaTa CTpeAKa (2).

Bl Croxete 6pbcHelums 6AOK 06paTHO BbpXY
caMobpbCcHayKara.

LisaArocTHO nouncTBaHe

3a MHOrO CTapaTeAHO MoYMCTBaHe noTanAnTe
6pbCHELLMTE rAaBK B 0OE3MaCcASBaLLA TEYHOCT
(Hanp. cNMpT) Ha BCeKM LIeCT Mecela. 3a Aa
13BaAMTE BPBCHELLMTE TAABU, U3MbAHETE OMMCaHWUTE
no-rope ctbrkm oT 1 A0 4. Caep nouncTBaHeTO
CMaXKeTe LieHTbpa Ha BbTPeLUHaTa CTpaHa Ha
npeAnasnTeAnTe C Karka MHO MalLMHHO MacAo (3a
LWEBHM MaLlMHW), 32 A MPEANa3nTe BpbCHelLMTE
FAaBM OT M3HOCBAHE,

MpucraBka 3a noacTpureaHe (camo 3a
HQ6940)

[NouncTBaiTe MalUMHKaTa 3a MOACTPUrBaHE CAEA,
BCsika ynoTpeba.

UskaloueTe camobpbcHaukaTa. MssaaeTe
LienceAa OT KOHTaKTa M U3BaAETe LeKepa Ha
ypeAa oT caMobpbCHauKara.

MouncTeTe MalIMHKATA 32 MOACTPUrBaHe C
MPUAOXKEHATa YeTKa 32 MNOYUCTBAHE.

Cbeem: Cmassasime 3bbLyMme HA MALWMHKAMA 34
nogcmpureaqe ¢ Kanka ¢puHO MALLMHHO MACAO HA
BCEKM LIeCm Mecewd.
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CbxpaHeHue

-/

3a A2 u3berHeTe NnoBpeaM, NOCTaBsiTe
npeanasHaTa Kamnayka Ha 6pbcHavKaTa.

CMeHsnTe OpbCHELLMTE MAaBK Ha BCEKM ABE FOAMHM,
3a Ad MOCTUrHETE ONTUMAAHW PE3YATATH MpK
bpbcHeHe.

3aMeHsNTe NOBPEAEHNTE UAU M3HOCEHM DPbCHELLM
raaBu camo ¢ raasm HQS55 Philips.

UskaloueTe camobpbcHaukaTa. M3saaeTe
LienceAa OT KOHTaKTa M U3BaAETe LieKepa Ha
ypeAa oT caMobpbCHauKara.

HatucHeTe 6yToHa 3a ocBo6oxaaBaHe (1) 1
cBaAeTe 6pbcHelL s BAOK (2).

3aBbpTeTe KOAeALETO 0bpaTHO Ha
YacoBHMKoOBaTa cTpeAKa (1) 1 caaeTe
3aAbprKallaTa pamka (2).

CaaaeTe 6pbCHeLLMTE FAABU U CAOXKETE
HOBUTE B GpbCHeLLus BAOK.
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BbpHeTe 3aabpiKallaTa paMka B GpbcHeLLus
6A0K (1), HATUCHeTE A HAAOAY U 3aBbpTeTE
KOAEALLETO MO YaCOBHMKOBaTa CTPeAKa (2).

A Croxete 6pbcHelums 6AoK 06paTHO BbpXY
camobpbCcHayKarta.

MNMpuHaaAexxHOCTH

[NpeaaaraT ce CAGAHUTE MPUHAAAKHOCTM:

- bpwcHeww raasn HQS5 Philips.

- Cnpeit 3a nouncreaqe HQ110 Philips Shaving
Head Cleaning Spray (He ce npeanara B Kutan).

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKcraoaTaLys Ha ypeaa
He ro M3XBbPAANTE 3a€AHO C HOPMAAHKUTE OUTOBM
OTMAADBLIM, & FO MpeaanTe B OdMLMAAEH NMYHKT 3a
CbbvipaHe, KbAETO Aa ObAe pPeLmKAvpaH. 1o To3un
HauMH BME MoMaraTe 3a Ora3BaHeTO Ha OKOAHAaTa
cpesa.

FapaHuua n cepBu3HO 06CAy>KBaHe

AKO Ce Hy)KAaeTe OT CEPBM3HO OOCAYXKBaHe WAM
MHPOPMALWS MAK UMaTe NMPObAEM, MoceTeTe

yeb caiTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com
1AM ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0b6cAyKBaHe

Ha noTpebuTtean Ha Philips Bbe BallaTa AbprkaBa
(TeredOHHMS My HOMEP Lie HaMepuTe B
MeXAyHapOAHaTa rapaHUMOHHa KapTa). AKO BbB
BallaTa AbprkaBa Hama LleHTbp 3a obcay»kBaHe Ha
noTpebuTeAn, obbpHeTe ce KbM MeCTHMS TbproseL|
Ha ypeau Ha Philips.
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FapaHLMOHHM OrpaHuueHus

YCAOBUMSATA Ha MEXAYHAPOAHATA rapaHLMA He BaXKaT
3a GpbCHELLMTE TAABU (HOXKOBE W MPeANasnTeAn),
Thi1 KaTO Te MOAAEKAT Ha M3xabsBaHe.

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

B 1031 pasaen ca 0bo0bLLeHN Hal-4ecTo cpellaHnTe
NPOBAEMM, Ha KOUTO MOXKETE AA CE HATbKHETE

MPW MOA3BaHE Ha TO3W YpeA, AKO HE MOXKETE Ad
paspelumTe NpobAeMa C MOMOLLTA Ha AOAHWUTE
yKasaHus,, cebpeTe ce ¢ LleHTbpa 3a 06cayxeaHe
Ha NOTpebuTeAM BbB BallaTa CTpaHa.

MMpobaem MpuunnHa

HezaaoBoAMTEAHA BpbcHelmTe

paboTa npw rAaBK Ca

bpbcHeHe. 3amMbpcenu. He
CTe MOUNCTUAM
AOCTATBYHO
A06pe
camobpbCHavkaTa
WAV OTAABHaA He
CTE A YNCTUAL,

AbATU KOCMM
ca B6AoKMpaAn
bpbcHelmTe
TAQBU.

PeweHune

[ouncTteTe cTapaTeAHo
camobpbcHayKaTa,
NpeAr Aa NMPOABAXKUTE
¢ bpbcHeHeTo. Bk
pasaen TlouncTsaHe 1
NnoAAPBXKKa .

[ouncTeTe HOXOBETE
1 NMPEANA3UTEAUTE C
MpUAOXKeHaTa YeTKa
3a noumcTeaHe. Bx.
pasaen “TNounctaaHe

M MOAAPBXKKA', TOUKA
“Ha Bcekn ABa MeceLia:
bpbcHelmTe rAaBu’.
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[Mpobaem

CamobpbcHavkaTa
He paboTw,

KoraTo MAb3Ha
MPEBKAIOYBATEAS 32
BKA./U3KA. Harope.

Bb3narenue Ha
KoX<aTa.

Mpuunna

BbpbcHewmTe
rAaBK ca
MOBPEACHU VAU
M3HOCEHM.

CamobpbcHayKkaTa
He e

BKAIOYEHE KbM
EAeKTpHYecKaTa
Mpexa.

Ha ko»xaTa 81

€ HeOOXOANMMO
BpeMe, 3a A
CBUKHE CbC
cucTemara 3a
6pbcHeHe Philips.

Pewenne

CMmeHsiiTe bpbcHelwmTe
rAaBM Ha BCEKM 2
FOAMHMW, 33 Aa NOCTUraTe
ONTUMaAHW PE3YATATH
npu 6pbcHeHe. Bx. raasa
“3amsHa’.

BraloueTe wienceaa Ha
3axpaHBalLusa kabeA B
KOHTaKTa.

[NosBaTa Ha Bb3MaAeHMa Ha
KoX<aTa npe3 nopeuTe 2-3
CEAMULM Ha M3MOA3BAHETO
e HopmanHa. Caea,

TO3M MepuoA OT BpeMe
Bb3MaAeHUATa OOUKHOBEHO
n3uesBar.



Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds

ve spolecnosti Philips. Abyste mohli pIné vyuzft
podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.
Systém Super Lift & Cut zajistuje hladké a snadné
oholenf kazdy den. Nejlepsich vysledkl doséhnete,
pokud pohybujete holicimi hlavami po pokozce
primymi i krouzivymi pohyby.

Pro optimalni vysledky holeni vymérite holici hlavy
kazdé dva roky.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Ochranny kryt

Holici jednotka

Posuvné tlacitko pro zapnuti/vypnuti

Sitovd zdstreka

Pristrojova zastrcka

Cisticf karta¢

Zastrihovac (pouze model HQ6940)
Posuvny zastrihovac (pouze model HQ6940)

Pred pouzitim pfistroje si dkladné prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucf
pOUZiti.

IOTMmMOUN®E>

Nebezpecdi
- Holicf strojek a sit'ovou Sriliru uchovavejte v suchu.

Vystraha

- Osoby (veetné détf) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalostf by nemély
s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o
pouzivani pristroje predem pouceny nebo nejsou
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pod dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrély déti.

- Nepouzivejte holici strojek ani sitovou $nidrn, pokud
jsou poskozeny.

- Pokud by byla poskozena sitova $ridra, musi byt
vzdy nahrazena origindlnim typem, abyste predesli
moznému nebezpedi.

Upozornéni

- Pred cestovanim vzdy nasadte na holicf strojek
ochranny kryt, aby byly chrdnény holici hlavy.

- Pouzivejte vzdy pouze dodanou sit'ovou Sridru.

- Pristroj uchovdvejte pri teploté od 5 °C do 35 °C.

- Tento pristroj nenf omyvatelny. Pristroj nikdy
neponorujte do vody ani jej neproplachujte pod
tekoucf vodou.

- Hladina hluku: Lc = 64 dB (A)

Soulad s normami

Tento prfstroj spolecnosti Philips odpovida viem
normdm tykajicim se elektromagnetickych polf
(EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu

s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je
jeho pouziti podle dosud dostupnych védeckych
poznatkl bezpecné.

Obecné informace
Pristroj je vybaven automatickym volicem napétf; je
vhodny do sité o napéti od 100 do 240 voltd.
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Pouziti pFistroje

Holeni

Pristrojovou zastrcku zasunte do holiciho
strojku.

Pripojte sitovou zastréku do zasuvky.

) Zapnéte holici strojek posunutim vypinace
smérem vzhuru.

= Pohybujte holicimi hlavami po pokozce a
provadéjte pFi tom primé i krouzivé pohyby.

*:\,’ Pokud je pokoZka suchd, dosdhnete pri holenf

nejlepsich vysledka.

Méjte na paméti, ze pokozka potrebuje 2 az 3 tydny

na to, aby privykla novému zpdsobu holent.

Vypnéte holici strojek posunutim vypinace
zap/vyp smérem dolU.

A Vidy po poutziti nasad'te na holici strojek
ochranny kryt, abyste predesli poskozeni.

Zastrihovani (pouze model HQ6940)

Zastrihovac Ize pouzit k zastrihovéni kotlet a kniru.

ZastFihovac otevrete prrepnutim posuvného
tlacitka smérem nahoru.
Zastrihovac Ize aktivovat, i kdyz je motor v chodu.

Cisténi a adrzba

Pravidelné cisténi zajisti lepsi vysledky pri holenf.
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Tento pristroj neni omyvatelny. Pristroj nikdy
neponorujte do vody ani jej neproplachujte pod
tekouci vodou.

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky,

abrazivni Cistici prostredky ani agresivni Cistici

prostredky, jako je napriklad benzin nebo aceton.

- Pro snadné a optimadlini cisténf je k dispozici Cisticl
sprej na holici hlavy Philips (typ HQ110). Blizsf
informace ziskdte u prodejce vyrobkd Philips.

Poznamka: Cistici sprej na holici hlavy Philips nemusi
byt k dostani ve vSech zemich. Pro informace o
dostupnosti tohoto prislusenstvi kontaktujte Stredisko
péce o zakazniky ve své zemi.

Holici strojek mizete téZ Cistit ndsledujicim
zpusobem:

Kazdy tyden: holici jednotku a prostor pro
shromazd’ovani oholenych vousu

Vypnéte holici strojek.Vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky a odpojte pristrojovou
zastrcku z holiciho strojku.

Vydistéte nejdrive horni ¢ast pristroje, pouzijte
dodany distici kartacek.

Stisknéte uvolinovaci tlacitko (1) a sejméte
holici jednotku (2).
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VnitFek holici jednotky a prostor pro
shromazd'ovani oholenych voust vycistéte
rovnéz Cisticim kartackem.

Holici jednotku nasad’te zpét na strojek.

Kazdé dva mésice: holici hlavy

Vypnéte holici strojek.Vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky a odpojte pristrojovou
zastréku z holiciho strojku.

Stisknéte uvolfiovaci tlaéitko (1) a sejméte
holici jednotku (2).

Otoéte koleckem proti sméru hodinovych
rucek (1) a vyjméte zajiSt'ovaci ramecek (2).

Vyjméte nozové vénce a ochranné korunky
a vycistéte je pomoci dodaného Cisticiho
kartacku.

Pozndamka: Cistéte vzdy pouze jednu holici hlavu

(korunku a noZovy vénec) a vloZte oboje zpét do holici
hlavice dFive, nez vyjmete dalsi holici hlavu.
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Pokud byste do nékteré korunky vloZili jiny noZovy
vénec, trvalo by tydny neZ by se noZovy vénec v jiné
korunce zabéhl a v té dobé by vysledek holeni nebyl
uspokojivy.

NozZovy vénec vycistéte kratsi ¢asti Cisticiho
kartacku.
Cistéte opatrn& ve sméru Sipky.

A Vycistéte ochrannou korunku.

Vlozte holici hlavy zpét do holici jednotky.
Umistéte pridrzny ramecek zpét do holici
jednotky, zatlaéte ho dold (1) a otocte
koleckem ve sméru hodinovych rudicek (2).

Bl Holici jednotku nasad'te zpét na strojek.

Velmi dukladné cisténi

Pro velmi ddkladné vycisténf vioZte kazdych Sest

meésich holici hlavy do odmastovaciho roztoku

(napr’. do alkoholu). Holic hlavy vyjméte podle

vySe uvedenych krokd 1 az 4. Po vycisténi namazte

stfedovy bod uvniti* korunky kapkou oleje na

Sicl stroje, aby nedochdzelo k nadmérnému

opotrebovdni holicich hlav.
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ZastFihovac (pouze model HQ6940)

Zastrihovac vycistéte po kazdém pouzitl.

Vypnéte holici strojek.Vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky a odpojte pristrojovou
zastréku z holiciho strojku.

Zastfihovac Cistéte pFilozenym Cisticim

kartackem.
Rl 9§ Tip: Na listy zastfihovace kapnéte kazdych Sest mésicii
¢ kapku oleje na Sici stroje.

Nasad'te na pristroj ochranny kryt, abyste
predesli poskozeni holicich hlav.

Pro optimalni vysledky holeni vymérite holici hlavy
kazdé dva roky.

Poskozené nebo opotrebované holici hlavy vymérite
pouze za holici hlavy HQS55 Philips.
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Vypnéte holici strojek.Vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky a odpojte pristrojovou
zastréku z holiciho strojku.

Stisknéte uvolfiovaci tlaéitko (1) a sejméte
holici jednotku (2).

Otocte koleckem proti sméru hodinovych
rucek (1) a vyjméte zajiSt'ovaci ramecek (2).

Vyjméte holici hlavy a do holici jednotky vlozte
nové hlavy.

Umistéte zajiStovaci ramecek zpét do holici
jednotky, zatlaéte ho dolu (1) a otocte
koleckem ve sméru hodinovych rucicek (2).

A Holici jednotku nasad'te zpét na strojek.
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Prislusenstvi

Lze zakoupit ndsledujici prislusenstvf:

- Holicl hlavy Philips HQS55.

- Clisticf sprej na holic hlavy Philips HQ110 (nenf
k dispozici v Cing&).

Zivotni prostFedi

- AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komundintho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
uréené pro recyklaci. Pomdzete tim chrénit Zivotn{
prostredi.

Zaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo
pokud dojde k potizim, navstivte webovou stranku
spole¢nosti Philips www.philips.com nebo se obrat'te
na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips

ve své zemi (telefonni Cislo na strediska najdete

v letd¢ku s celosveétovou zdrukou). Pokud se ve vasi
zemi stredisko péce o zakazniky nenachdzi, mizete
kontaktovat mistntho dodavatele vyrobkd Philips.

Omezeni zaruky

Na holic hlavy (nozové vénce a ochranné korunky)
se nevztahuji podminky mezindrodni zaruky, nebot
podléhaji opotrebent.
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Odstranovani problémi

V této kapitole jsou shrnuty nejbe&znéjsi problémy,
se kterymi se mUzete u pristroje setkat. Pokud se
vam nepodar{ problém vyresit podle ndsledujicich
informaci, kontaktujte Stredisko péce o zakazniky ve

své zemi.
Problém Pricina

Snizend
ucinnost

Holicl hlavy jsou

holicf strojek, nebo
nebyl cistén delsf
dobu.

Dlouhé vousy blokuji

holicl hlavy.

Holici hlavy jsou
poskozené nebo
opotrebované.

Strojek
nepracuje,
kdyz posunu
vypinac zap/
Vyp smérem
nahoru.

Holicf strojek nenf
pripojen k siti.

znedisténé. Nevycistili
holent. jste dostatecné dobre

Reseni

Nez budete pokracovat

v holent, pristroj dikladné
vycistéte.Viz kapitola ,Cidténi a
Udrzba'.

Pomoci dodaného cistictho
kartdcku vycistéte nozové
vénce a ochranné korunky.Viz
kapitola Cigtén( a Udrzba!, &ast
,Kazdé dva mésice: holici hlavy".
Chcete-li dosdhnout
optimadlnich vysledkd holentf,
vymerite holicl hlavy kazdé

2 roky.Viz kapitola ,Vyména'.

Pripojte sitovou zdstr¢ku do
zdsuvky.
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Problém PFicina Reseni

Podrazdéni  Vase pokozka Podrazdéni pokozky je béhem

pokozky. potrebuje urcitou prvnich 2-3 tydnd normalni. Po
dobu, aby si zvykla uplynutf této doby podrazdént
na holicf systém pokozky vétsinou zmizi.

spole¢nosti Philips.
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Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast
kasutama Philipsi tooteid! Philipsi klienditoe
tohusamaks kasutamiseks registreerige toode
veebilehel www.philips.com/welcome.

Ststeem Super Lift & Cut tagab igapdevase
nahaldhedase ja kerge raseerimise. Parimate
tulemuste saavutamiseks ligutage 16ikepdid nahal nii
otse- kui ka ringjooneliselt.

Parima habemeajamistulemuse tagamiseks vahetage
|6ikepdid iga kahe aasta tagant.

Uldkirjeldus (Jn 1)

Kaitsev kate

Raseerimispea

Pardli sisse/vélja liugldliti
Toitepistik

Seadme pistik
Puhastusharjake

Piirel (ainult HQ6940)

Piirli liuglliti (ainult HQ6940)

Tédhelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt
kasutusjuhendit ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
- Hoidke nii seade kui ka toitejuhe kuivadena.

IOTMmMOUN®E>

Hoiatus

- Seda seadet ei tohi kasutada fuUsiliste ja vaimsete
puuetega isikud (lisaks lapsed) nii kogemuste kui
ka teadmiste puudumise t&ttu, vélja arvatud nende
ohutuse eest vastutava isiku juuresolekul voi kui
neile on seadme kasutamise kohta antud vastavad
juhiseid.
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- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mangiks seadmega.

- Arge kasutage kahjustatud pardilit ega toitejuhet.

- Ohtlike olukordade viltimiseks vahetage
kahjustatud toitejuhe alati originaalse vastu.

Ettevaatust

- Loikepeade kaitseks reisimisel katke pardlipea
kaitsva kattega.

- Kasutage ainult komplektisolevat toitejuhet.

- Seadme hoidmiseks sobib temperatuur vahemikus
+5..35 °C.

- See seade pole pestav. Arge kunagi kastke seadet
vette ega loputage kraani all.

- Miratase: Lc = 64 dB (A)

Vastavus standarditele

See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi
valju (EMF) kdsitlevatele standarditele. Kui seadet
kdsitsetakse digesti ja kdesolevale kasutusjuhendile
vastavalt, on seadet tdnapdeval kdibelolevate
teaduslike teooriate jargi ohutu kasutada.

Uldist teavet
Seade on varustatud automaatse pingevalijaga ja on
kasutatav elektrivorkudes pingetega 100-240 volti.

Seadme kasutamine

Raseerimine

Uhendage toitejuhtme pistik pardliga.
Sisestage pistik seinakontakti.

* Seadme sisselllitamiseks liikake sisse/valja
liugluliti Ulespoole.
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?\ M
-

Liigutage |6ikepaid mooda nahka. Tehke nii
sirgeid kui ka ringikujulisi liigutusi.

Parima tulemuse saate siis, kui raseerite kuiva nahka.

Teie nahal vaib Philips stisteemiga harjumiseks kuluda

2-3 nddalat.

Pardli viljaliilitamiseks liikake sisse/vilja liugliiliti
allapoole.

A Kahjustuste viltimiseks pange pardlile parast
iga kasutuskorda kaitsekaas peale.

Piiramine (ainult HQ6940)

Tappispiirlit voite kasutada poskhabeme ja vuntside
kujundamiseks.

Liikake liugliliti ilespoole ja avage piirel.
Piirel hakkab t66le, kui mootor kdib.

Puhastamine ja hooldus

Seadme regulaarne puhastamine tagab parema
raseerimistulemuse.

See seade pole pestav. Arge kunagi kastke seadet
vette ega loputage kraani all.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks

kiirimiskasnu, abrasiivseid puhastusvahendeid ega

ka soobivaid vedelikke nagu bensiini voi atsetooni.

- Kergeks ja optimaalseks puhastamiseks on saadaval
Philipsi 16ikepea puhastamise piserdusvedelik
(tudbi nr HQ110). Hankige teavet Philipsi
muUgiesindajalt.
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Madrkus: Philipsi loikepea puhastamise piserdusvedelik
ei ole koikides riikides miuitigil. Kiisige vedeliku ostu
kohta teavet oma riigi klienditeenindusest.

Pardlit v3ib puhastada ka jargmisel viisil:

Iga nddal: pardlipea ja karvakamber

Liilitage pardel vilja. Eemaldage pistik
seinakontaktist ja tommake seadme toitepistik
pardli kiiljest ara.

Puhastage kdigepealt seadme iilemine osa.
Kasutage komplektisolevat harja.

Vajutage vabastusnupp (1) alla ja eemaldage
pardlipea (2).

Puhastage pardlipea ja karvakamber seestpoolt
harjakesega.

Pange pardlipea pardli kiilge tagasi.
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Iga kahe kuu tagant: I6ikepead

Liilitage pardel vilja. Eemaldage pistik
seinakontaktist ja tommake seadme toitepistik
pardli kiiljest ara.

Vajutage vabastusnupp (1) alla ja eemaldage
pardlipea (2).

Keerake lukustirongast vastupaeva (1) ja
eemaldage kinnitusraam (2).

Votke Ioiketerad ja véred vilja ning puhastage
need komplektisoleva harjakesega.

Markus: Puhastage korraga vaid iihe I6ikepea tera ja
vore, muidu voivad tera ja vored segi minna. Iga tera on
teritatud oma vére jaoks. Kui terad ja vored omavahel
segi Idhevad, voib kuluda mitu nddalat, enne kui
raseerimiskvaliteet taastub.

Puhastage I6iketera harja llihemate harjastega
poolega.
Harjake ettevaatlikult noole suunas.

A Harjake voret.
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Pange |6ikepead pardlipeasse tagasi. Pange
kinnitusraam tagasi pardlipeasse, suruge
seda allapoole (1) ja keerake lukustiréngast
paripdeva (2).

Bl Pange pardlipea pardli kiilge tagasi.

Eriti pohjalik puhastamine

Eriti hoolikaks puhastamiseks pange 15ikepead
iga kuue kuu tagant rasva lahustavasse vedelikku
(nt alkoholi). L&ikepeade eemaldamiseks jirgige
Ulalkirjeldatud samme 1-4. Likepeade kulumise
valtimiseks tilgutage pérast puhastamist vorede
keskosale sisemusse tilk mblusmasinadli.

Piirel (ainult HQ6940)

Puhastage piirlit parast iga kasutamist.

Liilitage pardel vilja. Eemaldage pistik
seinakontaktist ja tommake seadme toitepistik
pardli kiiljest ara.

Puhastage piirlit kaasasoleva harjaga.

Ndpundide: Mddrige piirli hambaid iga kuue kuu
tagant tilga 6mblusmasinaéliga.
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Hoiustamine

Vigastuste viltimiseks pange seadmele
kaitsekaas peale.

Asendamine

Parima habemeajamistulemuse tagamiseks vahetage
|6ikepdid iga kahe aasta tagant.

Asendage kahjustatud voi kulunud 16ikepead ainult
Philipsi HQS55 I6ikepeadega.

Lilitage pardel valja. Eemaldage pistik
seinakontaktist ja tommake seadme toitepistik
pardli kiiljest ara.

Vajutage vabastusnupp (1) alla ja eemaldage
pardlipea (2).

Keerake lukustirongast vastupaeva (1) ja
eemaldage kinnitusraam (2).

Eemaldage 16ikepead ja pange pardlipeasse
uued.
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Sisestage kinnitusraam pardlipeasse tagasi,
suruge seda allapoole (1) ja keerake
lukustirongast paripaeva (2).

A Pange pardlipea pardli kiilge tagasi.

Tarvikud

Saadaval on jargmised tarvikud:

- Philipsi HQS55 I6ikepead,

- HQ110 Philipsi 16ikepeade puhastamise
pihustusvedelik (ei mudda Hiinas).

- Seadme kasutusaja Idppedes drge visake seda
minema tavalise majapidamisprigi hulgas, vaid viige
see ringlussevatuks kogumispunkti. Nii toimides
aitate te hoida loodust.

Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, esitada infoparinguid v3i on
probleeme, kiilastage palun Philipsi veebisaiti
www.philips.com v&i pd6rduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri

leiate garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole
klienditeeninduskeskust, pédrduge Philipsi toodete
kohaliku mlugiesindaja poole.

Garantiipiirangud

Loikepeade (nii Idiketerade kui ka suunajate)
asendamine pole rahvusvahelise garantiitingimustega
reguleeritud, sest need on kuluvad osad.
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Kéesolev peatiikk esitab kokkuvdtte seadmel
esinevatest enamlevinud probleemidest. Kui te ei
suuda probleemi alloleva info abil lahendada, v&tke
Uhendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem PShjus Lahendus

Habemeajamistulemus  L&ikepead on Enne raseerimise

ei rahulda teid. mddrdunud.Te pole jatkamist puhastage
pardlit piisavalt pardlit pShjalikult.
puhastanud v3i pole  Vt ,Puhastamine ja
seda pikema aja hooldamine".

jooksul teinud.

Pikad karvad on Puhastage

|6ikepea ummistanud.  I6iketerad ja véred
komplektisoleva
harjaga.Vaadake ptk
,,Puhastamine ja
hooldus” I5iku ,,Iga
kahe kuu tagant:

|6ikepead”.
LSikepead on Asendage I6ikepead
kahjustatud v&i nad iga kahe aasta
on kulunud. tagant optimaalse

raseerimistulemuse
saamiseks.Vaadake
ptk ,,Asendamine”.

Pardel ei to6ta, kui Pardel ei ole Sisestage pistik
sisse-vélja liugllitit elektrivorku seinakontakti.
tlespoole lukkan. Uhendatud.



Probleem

Nahaarritus.

PShjus

Te nahk vajab Philipsi
raseerimissisteemiga
harjumiseks aega.
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Lahendus

Nahaérritus on
esimese 2-3
nddalapikkuse
kasutamise jdrel
tavaline. Parast seda
vahemikku arritus
tavaliselt kaob.
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Uvod

Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako
biste u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi tvrtka
Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.
com/welcome.

Sustav Super Lift & Cut osigurava ugodno i lako
brijanje i najkracih dlacica. Za najbolje rezultate glave
za brijanje pomicite preko koZe ravnim i kruznim
pokretima.

Glave za brijanje mijenjajte svake dvije godine kako
biste postigli optimalne rezultate brijanja.

Opdi opis (SI. 1)

Zastitni poklopac

Jedinica za brijanje

Kliza¢ za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za
brijanje

MreZni utikac

Utikac

Cetkica za ciscenje

Trimer (samo HQ6940)

Kliza¢ trimera (samo HQ6940)

IOTMmMQO ONE>

Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj
korisnicki prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da aparat za brijanje i kabel za napajanje
uvijek budu suhi.

Upozorenje

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi
djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
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za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u
koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi
igrala s aparatom.

- Aparat za brijanje ili kabel za napajanje nemojte
koristiti ako je ostecen.

- Ako se mrezni kabel osteti, zamijenite ga iskljucivo
originalnim kako biste izbjegli potencijalno opasne
situacije.

Oprez

- Prilikom putovanja na aparat za brijanje obavezno
stavite zastitni poklopac kako biste zastitili glave za
brijanje.

- Koristite iskljucivo isporuceni kabel za napajanje.

- Aparat spremajte na temperaturi izmedu 5°C i
35°C.

- Ovaj aparat ne moze se prati. Aparat nikad
nemojte uranjati u vodu niti ispirati pod mlazom
vode.

- Razina buke: Lc = 64 dB (A)

Sukladnost sa standardima

Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim
standardima koji se ti¢u elektromagnetskih polja
(EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim
dokazima on Ce biti siguran za koristenje.

Opce informacije
Aparat ima mehanizam za automatski odabir napona
i odgovara mu napon od 100 do 240V.
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Koristenje aparata
Brijanje

Umetnite utikac u aparat za brijanje.
Prikljucite utika¢ u zidnu uticnicu.

Kliza¢ za ukljucivanje/iskljucivanje gurnite
m L] prema gore kako biste ukljucili aparat.

= Ravnim i kruznim pokretima prelazite glavama
za brijanje preko koze.

*f Najbolje rezultate daje brijanje suhe koZe.

Kozi ¢e mozda trebati 2 ili 3 tjedna da se privikne na

Philips sustav za brijanje.

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje gurnite
prema dolje kako biste iskljucili aparat za
brijanje.

A Nakon svake uporabe na aparat stavite zastitni
poklopac kako biste sprijecili oStecenja.

Podrezivanje (samo HQ6940)

Trimer moZete koristiti za podrezivanje zalizaka i
brkova.

Klizni gumb gurnite prema gore kako biste
otvorili trimer.
Trimer se moze aktivirati dok motor radi.
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Cis¢enje i odrzavanje

Redovito ¢is¢enje jamdi bolje rezultate prilikom
brijanja.

Ovaj aparat ne moze se prati.Aparat nikad nemojte
uranjati u vodu niti ispirati pod mlazom vode.

Za Ciscenje aparata nikada nemojte koristiti
spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva za cisc¢enje ili
agresivne tekucine poput benzina ili acetona.

- Za jednostavno i optimalno cis¢enje dostupan je
sprej za Cis¢enje glava za brijanje Philips (HQ110).
Dodatne informacije potrazite kod prodavaca
proizvoda tvrtke Philips.

Napomena: Sprej za ciscenje glava za brijanje

Philips moZda nije dostupan u svim drZavama. Obratite
se Philips centru za korisnike u svojoj drZavi kako biste
sazndli je li dostupan.

Aparat za brijanje mozete Cistiti i na sljededi nacin:

Svaki tjedan: jedinica za brijanje i spremiste
za dlake

Iskljucite aparat za brijanje. Izvadite mrezni
utikac iz zidne uticnice, a utikac za aparat iz
aparata.

Najprije ocistite gornji dio aparata. Koristite
isporucenu cetkicu za Cis¢enje.

Pritisnite gumb za otpustanje (1) i izvadite
jedinicu za brijanje (2).
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Cetkicom za &iséenje odistite unutra$njost
jedinice za brijanje i spremiste za dlake.

Vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Svaka dva mjeseca: glave za brijanje

Iskljucite aparat za brijanje. Izvadite mrezni
utikac iz zidne uticnice, a utikac za aparat iz
aparata.

Pritisnite gumb za otpustanje (1) i izvadite
jedinicu za brijanje (2).

Okrenite kotaci¢ u smjeru obrnutom od
smjera kazaljke na satu (1) i izvadite okvir za
pricvrscivanje (2).

Izvadite rezace i Stitnike i odistite ih
isporucenom cetkicom.

Napomena: Nemojte istovremeno Cistiti viSe od jednog
rezaca i Stitnika jer su medusobno uskladeni.Ako ih
slucajno pomijesate, moZda Ce trebati nekoliko tjedana
prije uspostavljanja ponovnog optimalnog rada aparata.
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Ocistite reza¢ koristeéi stranu Eetkice za
ciS¢enje s kratkim vlaknima.
Pazljivo Cetkajte u smjeru strelice.

\ [ 6 | Cetkicom ofistite stitnik.

Glave za brijanje vratite u jedinicu za brijanje.
Okvir za pricvrscivanje vratite u jedinicu za
brijanje, gurnite ga prema dolje (1) i okrenite
kotaci¢ u smjeru kazaljke na satu (2).

Bl Vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Vrlo temeljito CiSéenje

Ako zelite iznimno temeljito Ciséenje, glave za
brijanje svakih Sest mjeseci stavite u tekudinu za
odmaséivanje (npr. alkohol). Ako Zelite izvaditi glave
za brijanje, slijedite prethodno opisane korake

1 do 4. Nakon ¢is¢enja podmazite sredidnji dio
unutrasnjosti stitnika s malo strojnog ulja kako biste
sprijecili trosenje glava za brijanje.

Trimer (samo HQ6940)

Odistite trimer nakon svake uporabe.

Iskljucite aparat za brijanje. lzvadite mrezni
utikac iz zidne uticnice, a utikac za aparat iz
aparata.
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Trimer Eistite isporu€¢enom &etkicom za

ciSéenje.

Savjet: Svakih Sest mjeseci podmaZite zupce trimera
jednom kapi strojnog ulja.

Spremanje

Stavite zastitni poklopac na aparat za brijanje
kako biste sprijecili ostecenja.

Zamjena dijelova

Glave za brijanje mijenjajte svake dvije godine kako
biste postigli optimalne rezultate brijanja.
Ostecene ili istrosene glave za brijanje zamijenite
isklju¢ivo HQS55 Philips glavama za brijanje.

Iskljucite aparat za brijanje. Izvadite mrezni
utikac iz zidne uticnice, a utikac za aparat iz
aparata.
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Pritisnite gumb za otpustanje (1) i izvadite
jedinicu za brijanje (2).

Okrenite kotadi¢ u smjeru obrnutom od
smjera kazaljke na satu (1) i izvadite okvir za
pric¢vricivanje (2).

Izvadite stare glave za brijanje iz jedinice za
brijanje i stavite nove.

Okvir za pricvrscivanje vratite u jedinicu za
brijanje, gurnite ga prema dolje (1) i okrenite
kotaci¢ u smjeru kazaljki na satu (2).

A Vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Dodatni pribor

Dostupan je sljededi dodatni pribor:

- Glave za brijanje Philips HQ55.

- Sprej za ciscenje glava za brijanje HQ110 Philips
(nije dostupno u Kini).
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Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte
odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva,
nego ga odnesite u predvideno odlagaliSte na
recikliranje. Time cete pridonijeti o¢uvanju okolisa.

Jamstvo i servis

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija

ili imate neki problem, posjetite web-stranicu tvrtke
Philips, www.philips.com, ili se obratite centru za
korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi (broj telefona
nalazi se u prilozenom jamstvu). Ako u vasoj drzavi
ne postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom
prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Ogranicenja jamstva

Uvjeti medunarodnog jamstva ne pokrivaju glave
za brijanje (rezace i Stitnike) jer su one podlozne
trosenju.

Rjesavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s
kojima biste se mogli susresti prilikom koriStenja
aparata. Ako ne mozete rijesiti problem uz
informacije u nastavku, obratite se centru za
korisni¢ku podrsku u svojoj drzavi.



Problem

Smanjena
ucinkovitost
brijanja.

Aparat za
brijanje ne radi
kada klizni gumb
za ukljucivanje/
iskljucivanje
gurnem prema
gore.

NadraZenost
koze.

Uzrok

Glave za brijanje
su prljave. Niste
dovoljno dobro
odistili aparat za
brijanje ili ga niste
odistili ve¢ duze
vrijeme.

Duge dlake
ometaju rad glava
za brijanje.

Glave za brijanje
su ostecene li
istroene.

Aparat za brijanje
nije prikljucen

na mrezno
napajanje.

Vasoj kozi treba
vremena da se
privikne na Philips
sustav za brijanje.
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INEE

Temeljito odistite aparat za
brijanje prije nego Sto nastavite
s brijanjem.Vidi poglavije

‘Cis¢enje i odrzavanje'.

Rezace i Stitnike Cistite
isporu¢enom cetkicom za
cis¢enje. Pogledajte poglavije
“Cid¢enje i odrzavanje”, odjeljak
“Svaka dva mjeseca: glave za
brijanje”.

Glave za brijanje mijenjajte
svake 2 godine kako biste
postigli optimalne rezultate
brijanja. Pogledajte poglavije
“Zamijena dijelova’.

Prikljucite utikac u zidnu
uticnicu.

Nadrazenost koZe je normalna
pojava tijekom prva 2-3 tjedna
koristenja. Nakon tog perioda
nadrazenost koze obi¢no
nestane.
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips
altal biztositott teljes korli tdmogatdshoz regisztrdlja
termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

A Super Lift & Cut rendszer egyszer( és kényelmes
borotvélkozdst biztosit mindennap. A legjobb
eredmény elérése érdekében egyenes és korkords
mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a
bérén.

Az optimdlis borotvélds érdekében kétévente
cserélje ki a korkéseket.

Altalanos leiras (abra 1)

Véd&sapka

Borotvaegység

A borotva be- és kikapcsolégombja
Haldzati csatlakozédugd

Készllék csatlakozd

Tisztitokefe

Végokésziilék (csak a HQ6940 tipusnal)

A vdgdkészilék kapcsoldja (csak a HQ6940
tipusnal)

A késziilék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa
el a haszndlati Utmutatdt és Srizze meg késébbi
haszndlatra.

IOTMmMOUN®E>

Vigyazat!
- Tartsa a borotvat és a haldzati kabelt szarazon.
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Figyelmeztetés

- Nem javasoljuk a késziilék haszndlatdt csdkkent
fizikai, érzékelési, szellemi képességekkel
rendelkezdk, tapasztalatlan, nem kell6 ismeretekkel
rendelkezé személyek (beleértve gyermekeket
is) szdmara, csak a biztonsdgukért felelés személy
felvildgositdsa utdn, fellgyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy a gyermekek ne jdtsszanak a
készlékkel.

- Ne haszndljon sériilt borotvdt és hdldzati kabelt.
- Ha a hdldzati kdbel meghibdsodott, a kockdzatok
elkeriilése érdekében mindig eredeti tipusira

cserélje ki.

Figyelem

- Utazds kdzben mindig tegye fel a borotvdra a
védbsapkdt, hogy a borotvafejet dvja a sériléstdl.

- Csak a mellékelt hdlézati csatlakozd kdbelt
haszndlja.

- Akésziléket 5 és 35 °C kozdtti hémérsékleten
toltse és tarolja.

- A készllék nem moshatd. Ne meritse a készlléket
vizbe, és ne &bilitse le vizcsap alatt.

- Zajszint:Lc = 64 dB (A)

Szabvanyoknak valé megfelelés

Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses
mez&kre (EMF) vonatkozé szabvanyoknak.
Amennyiben a haszndlati dtmutatdban foglaltaknak
megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai dlldsa
szerint a készilék biztonsdgos.
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Altalanos informacié

A késziilék automatikus héldzati fesziiltségvélasztdval
van elldtva, igy 100-240 Volt haldzati fesziltséghez
csatlakoztathatd.

A késziilék hasznalata

Borotvalas

Csatlakoztassa a halézati adaptert a
borotvahoz.

Dugja a halozati csatlakozodugot a fali
m * konnektorba.

Kapcsolja be a borotvat a bekapcsolégomb

\ felfelé tolasaval.
S Egyenes és korkoros mozdulatokat végezve
K{ mozgassa a borotvafejet a bérén.

Borotvdlkozdskor legjobb, ha szdraz a bére.
Bérének 2-3 hétre is sziiksége lehet ahhoz, hogy a
Philips borotvdlkozé rendszeréhez hozzédszokjon.

A borotvat a be-/kikapcsolé gomb lefelé
tolasaval kapcsolhatja ki.

A Hasznalat utan mindig tegye fel a késziilékre a
véddsapkat, hogy megvédje a sériiléstdl.




MAGYAR 61

Szakallvagas (csak a HQ6940 tipusnal)

A pajeszvégéval borotvdlhatja oldalszakdllat és
bajuszdt.

Nyissa ki a pajeszvagot a kapcesolo felfelé
tolasaval.

A pajeszvagdt a borotva miikddése kdzben is

bekapcsolhatja.

Tisztitas és karbantartas

A rendszeres tisztftds jobb borotvalkozasi eredményt
biztosit.

A késziilék nem moshatd. Ne meritse a késziiléket
vizbe, és ne oblitse le vizcsap alatt.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon
dorzsszivacsot és suroloszert (pl. mososzert,
benzint vagy acetont).

- A kénnyl és hatékony tisztitds érdekében Philips
Shaving Head Cleaning Spray borotvafej-tisztitd
spray (HQ110 tipus) vésarolhaté. Erdeklédjon a
legkdzelebbi Philips markakereskedénél.

Megjegyzés: Elképzelhetd, hogy a Philips Shaving
Head Cleaning Spray borotvafej-tisztité spray az
On lakhelyén nem kaphato. Ez esetben a tartozék
megvdsdrldsaval kapcsolatos tovabbi informdciéért
forduljon Philips vevészolgdlatahoz.

A borotvdt a kdvetkezé mddon is tisztithatja:
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Hetente: a borotvaegység és a sz6rgylijto
kamra tisztitasa

P, )

&

Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halézati
csatlakozddugot a fali aljzatbol, majd huzza ki a
csatlakozét a borotvabol.

Elészor a késziilék tetejét tisztitsa meg a
tartozék tisztitokefével.

Nyomja meg a kioldégombot (1) és tavolitsa el
a borotvaegységet (2).

Tisztitsa meg a borotvaegység belsejét és a
szorgyljté kamrat a tisztitokefével.

Helyezze vissza a borotvaegységet a borotvara.
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Kéthavonta: a korkések tisztitasa

Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halozati
csatlakozédugot a fali aljzatbol, majd huzza ki a
csatlakozét a borotvabdl.

Nyomja meg a kioldégombot (1) és tavolitsa el
a borotvaegységet (2).

Forditsa el a tengelyt az 6ramutat6 jarasaval
ellentétes iranyba (1), és tavolitsa el a
tartokeretet (2).

Vegye le, majd tisztitsa meg egyenként a
borotvafejeket és a szitakat a késziilékhez
kapott tisztitokefével.

Megjegyzés: Egyszerre csak egy kést és szitdt tisztitson,
mert ezek egymdshoz tartoznak. Ha véletlentil
dsszekeveri a késeket és a szitdkat, eltarthat néhdny
hétig, mig helyredll az optimdlis borotvdlkozdsi
eredmény.

Tisztitsa meg a korkéseket a tisztitokefe
rovidszéri oldalaval.

A nyillal jelzett irdnyban, dvatosan végezze a tisztitdst

a kefével.

A Kefélje le a szitakat.
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Helyezze vissza a korkéseket a
borotvaegységbe. Tegye vissza a tartokeretet a
borotvaegységbe, nyomja le (1), majd forgassa a
kereket az éramutaté jarasaval azonos iranyba
@

Bl Helyezze vissza a borotvaegységet a borotvara.

Extra mélytisztitas

A kiildnlegesen alapos tisztftds érdekében tegye

a korkéseket félévente zsirtalanitd folyadékba (pl.
alkohol). A kérkések eltévolitdsdhoz kévesse a fenti
1-4. pontban foglaltakat. Tisztitds utdn kenje be a
szitdk kdzépponti részét egy csepp mUszerolajjal,
hogy csokkentse a korkések kopdsat.

Vagokésziilék (csak a HQ6940 tipusnal)

Minden haszndlat utdn tisztftsa meg a pajeszvdgdt.

Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halozati
csatlakozddugot a fali aljzatbol, majd huzza ki a
csatlakozét a borotvabol.

A pajeszvagot a késziilékhez mellékelt
tisztitokefével tisztitsa meg.

Tipp: Félévente olajozza meg a pajeszvdgo fogait egy
csepp miiszerolajjal.
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Tarolas

Tegye fel a borotvara a véddsapkat, hogy 6vja a
sériiléstdl.

Csere

Az optimdlis borotvdlds érdekében kétévente
cserélje ki a korkéseket.

A sérilt vagy kopott korkéseket kizdrdlag HQS55
Philips korkésekre cserélje.

Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halozati
csatlakozodugot a fali aljzatbol, majd huzza ki a
csatlakozot a borotvabdl.

Nyomija meg a kioldogombot (1) és tavolitsa el
a borotvaegységet (2).

Forditsa el a tengelyt az dramutaté jarasaval
ellentétes iranyba (1), és tavolitsa el a
tartokeretet (2).
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Vegye ki a korkéseket, és helyezze be az Gjakat
a borotvaegységbe.

Tegye vissza a tartokeretet a borotvaegységbe,
nyomja le (1), majd forgassa a kereket az
oramutato jarasaval azonos iranyba (2).

A Helyezze vissza a borotvaegységet a borotvara.

Tartozékok

A kovetkezd tartozékok vdsdrolhatdk a készilékhez:

- HQS55 Philips korkések.

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray
borotvafej-tisztitd spray (Kindban nem kaphatd).

Kornyezetvédelem

- A feleslegessé Vélt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjik, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul kornyezete
védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha javitdsra vagy informdcidra van sziksége, vagy
ha valamilyen probléma meriilt fel, ldtogasson

el a Philips honlapjéra (www.philips.com), vagy
forduljon az adott orszdg Philips vevészolgdlatéhoz
(a telefonszdmot megtaldlja a vildgszerte érvényes
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garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukadik ilyen
vevdszolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez.

A garancia feltételei
A nemzetkdzi garanciafeltételek nem vonatkoznak
a borotvafejre (korkések és szitdk), mivel azok

fogydeszkdzok.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban
leggyakrabban felmerllé problémdkat. Ha nem
sikertl megoldania a problémdt az aldbbi informacidk
alapjan, forduljon a helyi Philips vevészolgdlathoz.

Probléma Ok

Nehezen Szennyezettek a
borotvél a korkések. Nem
készUlék. megfeleléen vagy

nem elég ideig
tisztitotta a borotvat.

A hosszU szérszalak
eltomitik a
borotvafejeket.

A korkések sériiltek
vagy elhaszndlddtak.

Megoldas

Alaposan tisztitsa meg a borotvat,
miel&tt folytatnd a borotvalkozdst.
Ldsd még a ,, Tisztitds és
karbantartds” c. részt.

Tisztitsa meg a korkéseket és a
szitakat a készlilékhez mellékelt
tisztitokefével. Lasd a ,, Tisztitas
és karbantartds”, , Kéthavonta:
korkések tisztitdsa” cim( részt.

Az optimdlis borotvalds
érdekében kétévente cserélje ki a
korkéseket. Ldsd a ,,Csere” cim(
részt.
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Probléma Ok

A borotva nincs
a halézathoz
csatlakoztatva.

A késziilék
a be-
/kikapcsold
gomb
felfelé toldsa
utan sem
mikodik.
Bérirritdcid.  Bdérének idére van
szliksége, hogy
hozzészokjon

a Philips
borotvarendszerhez.

Megoldas

Dugja a hélézati csatlakozddugdt
a fali konnektorba.

A haszndlat elsé 2-3 hetében a
bérirritdcié normalis jelenség. Ez
utdn az idészak utdn a bérirritdcid
rendszerint megszlnik.
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OHiMAI CaTbin aAybIHbI3OEH KyTTbIKTalMbI3 XaHe
Philips komnaHuscbiHa Kol keAainis! Philips
KOMMaHMACHI YCbIHATbIH KOAAAYABI TOABIFbIMEH
nanaaAaHy yLiH eHiMiHizal www.philips.com/
welcome Beb-6eTiHAE TIPKEHI3.

Super Lift & Cut »yMeci Tasa »KoHe XeHiA
KbIpblHY ToXipMOECiH KYHAGAIKTI KaMTamachI3
€Tin oTblpasbl. TUIMAI HSTWXKE aAy YLUIH, KbIPbIHY
6acTapblH TEPIHI3AIH VCTIHEH TIK XaHe alHaAMaAbI
KO3FaAbICTap acar »bIAXKbITbIHbI3.

TUIMAI KbIPbIHY HSTWXKECIHE YKeTy YLiH KblpaTbiH
HacTapabl 9pbIp eKi bIA CalblH aybICTbIPbIN

TYPbIHbI3.

»aanbi cunattama (Cyper 1)

KopraHbic Kakmak

KelpbiHy GeAiri

Y¥cTapaHbl KOCy/eLwipy CbipFbiMachl

ToK WaHbILLKbICHI

KyparabiH TbiFbIHbI

Ta3zananTbiH Tapak

Karwbr (HQ6940 TypiHeH 6acka TypAepiHiH,
6opi)

Karwsl (HQ6940 TypiteH 6acka TypAepiHiH,
63pi)

KypbIAFBIHBI KOAAGHOACTAH BypbIH OCbI MainAaAaHyLbl
HYCKAYABIFbIH MYKMAT OKbIM WhIFbIHBI3 AQ, OHbI
KeAelleKTe Kapay YLWiH cakTan KOMbIHbI3.

I OmMmMOUN®E>
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KayinTi

E

Ks;pa/\ MEH TOK CbIMbIH KypfFaK yCTaHbI3.

cKepTy

MYMKIHAIM MEH oliAay KabIiAeTi LWeKTeYAl aHe
GiAiMi MeH Taxipubeci a3 anamaap (bararapabl
Koca) BYA KyYParAbl OAAPABIH, KayincisairiHe
*ayan bepeTiH aAaMHbIH KaAaFaaaybIMeH Hemece
KYPaAABIH KaAai NaiaanaHy XeHIHAE HycKay
OepiAreH »xaraaliaa FaHa KOAAAHYbIHA OOAAABI.
BananapabIH KypaAMeH OlHamayblH KaAaFanaHbi3.
Erep ycTapa Hemece TOK CbIMbl 3aKbIMAAAFaH
6OACa, OAAPMEH KOAAAHYFa BOAMANABI.

Erep aaanTop 3aKkbiMaasraH BoAca, KayinTi »araan
TyFbI30ac VLUiH, OHbl TYMHYCKAABIK TyPIMEH FaHa
aybICTbIPFaH YeH.

AbanAaHbi3

Canap werin >xypreHAe KbipbiHy 6acTapbiH cakTay
YLLUIH, OHbIH, YCTiHE KOPFaHbIC KaAMaFbiH Kuri3in
KOMbIHbI3.

OpAaMbIM KOCbIMLLIA BepiAreH TOK CbIMbIH FaHa
KOAAGHbIHbI3.

Kypanabl Tex 5°C xoane 35°C TemnepaTypacs!
apaAbiFbIHAR FaHa 3apPAATAYFa, KOAAAHYFa XaHe
caKTayra 60AaAblI.

ByA Kypanabl »yyra 6oAMarAbl. Bya kypaab
Cyra 6aTblpMaHbI3 HEMECE OHbl aFbiH Cy aCTbiHAA
LSVIMaHbI3.

LLly aeHrewi: Lc = 64 dB(A)

CraHpapTTap 60MbiHIIA COMKEC

Philips KomMnaHuAch! WhiFapFaH ByA Kypabl
IAEKTPOMArHUTTIK epicTepre (IMO) KaTbICTbl
6apAbIK CTaHAAPTTapFa cal KeAeal. AypbIC 9pi OcChl
NanAaAaHyLLbl HYCKayAbFbiHa COMKEC KOAAGHBIACA,
Kasipri Kesaeri GeAriAi FBIABIMM ASAEAAEpTe



KA3AKLLUA 71

Heri3aeAe OTHIPbIM KYPaAAbl KOAAHY Kayinciz aeyre
60AAbI.

Maanbi

Kypaaaa aBToMaTThl TYPAE KEPHEY TaHAQYLUbI
KypaAbl opHaTbIAFaH, coHabikTarn 100 aeH 240
BOABTKa AEMIHIT KepHEeYA] TOKMeH »YMbIC Xacai
bepeai.

KyYpbIAFbIHBI KOAAQHY

KbipbiHy

KYPaAAbIH, TOK CbIMbIH yCTapafa KOCbIHbI3.
AwaHbl KabblpFaAaFbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

KypaAaAbl Kocy yLUiH, KOCy/eLwipy biCbipMachlH
m T YKOFapbl Kapaw CbIpFbITbIHbI3.

KbipaTbiH ycTapa 6acTapbiH TepiHi3AiH, YCTiHeH
XbIAAAM, TiK YK9He aliHaAMaAbl KO3FaAbICTapMeH

J SKYPTi3iHi3.

KypraK 6eTTi KblpcaHbi3, eH »aKCbl HaTWxere

KeTeci3.

TepiHi3 ocbl Philips KoMnaHmsch! ycTapachIiHbIH

KbIpbIHY XYieCiHe yipeHy yiiH 2 Hemece 3 anTa

anaAbl.

)
r’/
&)

KypaAAbl COHAIPY YLLUiH, OHbIH, Kocy/eLwipy
bICbIPMacblH TOMEH Kapai CbIPFbITbIHbI3.

[ 6 | KbIpaTbiH ycTapaHblH, KOPFaHbIC KaKMaFblH,
ap 6ip KOAAaHbIN 6OAFaHHaH COH, 6acbiHa
KUri3in KOMbIHbI3, COHAA ycTapa 6acTapbiH
3aKbIMAAPAAH CaKTaMChbi3.
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Kecy (HQ6940 TypiHeH 6acka TypAepiHiH,
6opi)

Ci3 KalLLbHbl MypTTapbiHbI3 6eH »aK
CaKaAblHbI3AbI Tapay YLiH KOAAAHYbIHbI3Fa OOAAABI.

KaWLubIHbI allly yLIiH, CbIpFbIMaHbl XKOFapbl
Kapan UTepiHi3.

KeceTiH KalLlibl, MOTOP yMbIC iICTEN TypFaHAa icke

KOCblAaAbI.

TasaAay >koHe KyTin ycray

¥cTapaHbl SpAabIM Ta3aan TypcaHpi3, OA Cisre
XaKChl KbIPbIHY KbI3METIH KaMTamMachl3 eTeA|.

ByA KypaaAbl XyyFa 60AMaitabl. Bya Kypaaabl
cyFa 6aTbipMaHbI3 HEMECEe OHbl afblH Cy aCTbIHAA
LUISMMaHbI3.

KbIpFbILL >KeKe, KbIPFbILLl Ta3aAafFblLl KYPaAAApPAbl
HeMece >KaHapMai HeMece aLLeTOH Tapi3Aec
CYMbIKTbIKTapAbl KYPaAAbl Ta3aAay YLiH KOAAQHYFa
60oAMaMABI.

- KeHin »oHe THiMAT Tasanay yuiH, Philips KelpbiHy
BacTapbiH Tasanay LLawbipaTnach! (TypiHiH HOMIPI
HQ110) kamTamacsi3 eTireal. ©3iHizain Philips
AVNAAEPIHIBAEH CypaHbI3.

Eckepmne: Philips Kpipbity Bacmapbin Tazaray

L awbipamnacel 6apAbiK eAge KAMMAMacbi3 emiAmeyi
MYMKiH. ©3iHi3giH eAiHizgeri TymbiHywbiAapgbl Kymy
OpmanbirbiMeH 6aiAGHBICHIN, 0CbI BHIMHIH, 6ap
JKOKMBbIFbIH MEKCEPIHi3.

CoHbIMeH KaTap, Ci3 yCTapaHbl MblHa *KOAAGPMEH
TasaAai anachbi3:
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AnTa caibiH: KbipaTbiH 6acTap MeH wall
YKUHAAATBIH YKep

KypaAab! eLWipiHi3, aAanTopAbl KabblpraAasbi
PO3eTKaAaH LUbIFapbir, KYPaA TOK ChIMbIH
KYPAaAAaH aAbiM TacTaHpi3.

EH, aAAbIMEH, KYPaAAbIH, YCTiH, KOCbIMLL
BeAleK peTiHAe BepiAreH KbIALIAKTbIK,
KeMeriMeH TasaAaHpi3.

BocaTaTbiH TyiMeHi 6acbin (1), KbipaTbiH
ycTapa GeAiriH awbiHpI3 (2).

¥cTapaHbiH, KblpaTblH GAIriH XaHe Lwalu
YKMHAAATBIH YKEPiH KbIALLAKMEH Ta3aAaHbI3.

KbipaTbiH 6eAiKTi ycTapara KaiTaaaH
OPHaTbIHbI3.

Op 6ip eki alaa: KbipaTbiH 6acTap

KypaAabl eLWipiHi3, aAanTopAbl Kabblpraaasb
PO3eTKaAaH LUbIFapbir, KYPaA TOK ChIMbIH
KYPAaAAaH aAbiM TacTaHpi3.
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BocaTaTbiH TyiMeHi 6acbin (1), KbipaTbiH
ycTapa GeAiriH awbiHpI3 (2).

BekiTneHi carat GarbiTbiHa Kapcbl 6ypan, (1),
KOPFayLLbl XaKTayblH aAblHbI3 (2).

Op TYPAI XKYNTafbl MbILLIAKTApPAbI LUELLiM
AAbIHbI3, OAAPAbI XKMbIHTBIKKA KipeTiH
KbIALLAKTbIH, KOMEriMeH Ta3aAaHbl3.

Eckepmne: bip gerenge 6ip Keckiw neH 6ip
KOPFAHbILUMAH Ken masaAdMaHpi3, cebebi oAapgbiH,
6api xynmaaraH monmama 60Abin KeAegi. Erep
6ariKaycbi3ga KecKilll neH KOpFaHbiLmapgsl
Lamacmeipbin dACAHbI3, KbIPbIHY KbI3MEMIHIH, MUiMGi
60AybI KGANbIHG KeAreHLue bipHelue anmaaap kemyi
MYMKIH.

KecKiluTi KbIALLAKTbIH, KbICKa XYHAI YKaFbIMeH
\ Ta3aAaHbI3.
YKebeHiH barbITbiHAA ThIAHAKTLI €TiMN Ta3aAaHbl3.

E KOPFaHbICTbI KbIALLAKMNEH Ta3aAaHbl3.
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KblpaTblH 6acTapAbl, yCTapaHbIH, KblpaTbiH
GeniriHe KaiTapaH opHaTbIHbI3. BekiTkilu
»KaKTayAbl ycTapa 6AorbiHa opHaTbiHbI3 (1)
YKOHE AGHIeAeKTi caFaT TiAiMeH BypbiHpI3 (2).

Bl KbipaTbiH GeaikTi ycTapara KaiiTapaH
OpHaTbIHbI3.

OaAaH Aa TepeH, Ta3aAaay

KocbiMLLa THSHAKTbI Ta3aAay YLUiH, 9p aATbl ai
CalblH, KbIpaTbiH 6acTapAbl MaliAaH Ta3apTaTbiH
CYMBIKTBIKKA CaAy apKblAbl (MbICaAbl ClIMPTTI)
KOAAaHa anacbi3. KpipaTbiH 6acTapAbl 60caTy yLliH
KofFapblaa aTanFaH 1T — 4 KaaaMAApbIH XKacaHbl3.
Tasanan 6oAFaHHaH COH, KOPFaHbICTAPAbIH iLLiHAET
OpTaHFbl 0eAIKKe Bip TamLUbl TiriH MaliHa MalblH
TaMFbI3bIN KOVbIHBI3, OA KblpaTblH GacTapApl
TO3YblAGH CaKTanAbI.

Kanwbl (HQ6940 TypiHeH 6acKka TypAepiHiH,
6opi)

Kypanabl KOAAaHFaH CalblH Ta3aAamn TypbiHbI3.

KypaAAb! eLWipiHi3, aAanTopAbl KabblpFaaasbl
pO3eTKaAaH LUbIFapbIM, KYPaA TOK, CbIMbIH
KYPaAAQH aAbIN TacTaHbi3.

KanLbiHbl KocbiMLLa GepiAreH KblALbIKNeH
Ta3aAaHbl3.

Kerec: ©p6ip aamei aii caibiH, 6ip mamwbl MawmHa
MaribIMeH KecemiH Kauiubl micmepiH maiaan
MmypbiHbI3.



76 KA3AKLLUA

KbIpaTbiH ycTapaHblH, KOPFaHbIC KaKMaFblH
ycTapara KMUrisin KOMbIHbI3, COHAQ OHbI
3aKbIMAAPAAH CaKTaMCbi3.

TriIMAI KbIPbIHY HSTVXKECIHE YKETY YLWiH KblpaTblH
6acTapAbl opOip eKi XKbIA CaiblH aybICTbIPbIN
TYPbIHbI3.

3aKbIMAAAFaH HeMece TO3FaH KblpaTblH 6acTapAbl
Tek kana HQS55 Philips KeipaTbiH 6acTapmeH FaHa
aybICTbIPbIHbI3.

KypaAab! eLipiHi3, aAanTopAbl KabblpFaaafbl
pPO3eTKaAaH LUbIFapbIM, KYPaA TOK, CbIMbIH
KYPaAAQH aAbIn TacTaHbi3.

BocataTtbiH TyiMeHi 6acbin (1), KbipaTbiH
ycTapa BeAiriH awbiHbI3 (2).

BekiTneHi carat 6afbiTbiHa Kapcbl bypan, (1),
KOPFayLLUbl YKaKTayblH aAblHbI3 (2).

KblpaTblH 6acTapAbl aAbiM, XKaHa KbIpaTblH
6acTapAbl KblpaTbiH GOAIKKE CaAbIHbI3.
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KoprayLubl KaKTayAbl yCTapaHblH, KbipaTblH
GeniriHe KaiiTapaH OpHaTbIM, AGHreAeKTi Hackin
(1), oHbl caraTTbiH, 6aFbiTbiHA Kapai GypaHbi3

(2).
n KbIpaTbiH 6eAIKTi ycTapara KalTaaaH
OpHaTbIHbI3.

Kypaa-canimaHaap

MblHaaai KepeK-apaKTapbl 6ap:

- HQ55 Philips KelpaTbiH 6acTap.

- HQ110 Philips KeipeiHy BacTapbiH Tasaray
Lawebipatnacs (KpiTaiaa caTeiAManiabl).

KopluaraH opta

- KbI3BMeT Mep3iMi asKTaAFaHAQ, KYPBIAFbIHBI KSAIMTI
KOKbICMeH Bipre TacTamaHpl3, OHblH OpHbIHA
PECMM >KMHAY OPHbIHA TancblpbiHbi3. OcbiAaiiLa,
Ci3 KOpLUaFaH OpTaHbl CakTayFa KOMEKTECECI3.

KeniAAik )koHe KbI3MeT KepceTy

Erep Kemek Hemece aknapat Kepek OOACa, He
6oAMaca ci3ae LWelliamereH Macene boaca, Philips
KOMMaHMACbIHbIH www.philips.com Be6-canTbiHa
KIpiHi3 Hemece o3 eniHizaeri Philips TyTbiHyLbIAap
OpTaAbIFbiHa XabapAacbiHbI3 (OA HOMIPAI Ci3 AYHKE
Xy3i BOVbIHLLI BEPIAETIH KEMIAAIK KiTanwwacbiHaH
Tabacbi3). EAiHizae TyTbiHYLWbIAGP OPTaAbIFbl XOK
6oAFaH XaFaanaa »kepriaikTi Philips anaepiMer
6alAHbBICHIHbI3.
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KeniAaik wekTeyaepi

KbipbiHy 6acTapbl (KeckilTep MeH KopFaHbilTap)
Te3 TO3aTbIHABIKTaH, OAAPFa XaAbIKapaAblK KEMIAAIK
LWAPTTapbl KOAAGHBIAMAALI.

AKayAbIKTapAbl X0l

ByA Tapayaa Kypaaaa naiaa 6OAYbl MyMKIH eH Ker
KE3AECETIH aKayAbIKTap XWHaKTaAFaH. Erep Temerae
6epiAreH aKMapaTTblH KOMETIMEH aKayAbIKTbI KOs
aAMacaHpI3, eAHI3AETT TYTbIHYLLIbI OPTaAbIFbIHa
xabapAacbiHbI3.

AKayAbIK Cebebi Lewwimi
KblpbIHY KblpbiHy 6acTapel ¥cTapaHbl KanTaAaH KoasaHap
KbI3METI KipAen KeTkeH AAAbIHAR TUAHAKTbI TYPAS
TomeHaeal.  6onap. Ci3 KpipbiHy TasanaHpi3. «Tasanay >keHe KyTin
6acTapbiH AYPbICTan  yCTay» TapMaFblH KapaHbi3.
TasaAamaraH
LWbIFapCbI3 Hemece
KenTeH bepi
TasaAamaraH
6oAapChI3.
Kelpy KecKiluTep MeH KopfFaHbICTapAbI
6acTapbiHa y3biH KocbiMLUa bepiAreH LueTKameH
waluTap Typbin TasanaHpi3. «Tasanay >koHe
KaAFaH 6oAap. KOAAGHY» TapMaHbIHAAFbI P

6ip aATbI ait: KblpaTblH 6acTap»
A€ereH OeAIMIH KapaHpi3.

KblpaTbiH H6acTap TUIMAT HOTVDKE aAy YLLIH,
3aKbIMAAAFaH Hemece  KblpblHy 6acTapbiH op 6ip eki
TO3FaH. XbIAA AAMACTBIPbIN OTbIPbIHbI3.

KAAMACTbIPY» TapMaFbiH
KapaHbi3.



AKayAbIK Cebebi

¥cTapa Kypaa Tokka
Kocy/ewipy — KOCbIAMaFaH.
TYAMECIH

facKaHAa

HKYMBIC

YKacamarAbl.

TepiHi3 CizaiH TepiHi3 Philips
TiTipkeHe KbIPbIHY XyheciHe
bacTanabl.  AaFAbIAAHYbI TUIC.
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Lewimi

AlLaHbi Ka6bIPFaAanI poO3€TKara
KOCbIHbI3.

AAFaLLKbI 2-3 anTa KoAAaHY
6apbICbiHAR TEPIHI3AIH TITIpKeHYi
HopManbl Hopce. Ocbl yaKsIT
apanblfbiHaH COH, SAETTE,
TEPIHI3AIH TITIPKEHYI TOKTanAbI.
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Sveikiname sigijus pirkinj ir sveiki atvyke j ,,Philips"!
Norédami naudotis visu ,,Philips* palaikymu, savo
gaminj registruokite adresu www.philips.com/
welcome.

Super lift & cut (pakélimo ir kirpimo) technologija
uztikrina $vary ir lengva skutimasi kiekviena

diena. Geriausius rezultatus pasieksite jei skutimo
galvutémis brauksite per odg tiesiais ir sukamaisiais
judesiais.

Optimaliai barzdaskuté veiks, jei skutimo galvutes
keisite kas dvejus metus.

Bendras aprasymas (Pav. 1)

Apsauginis dangtelis

Skutimo jtaisas

Barzdaskutés jjungimo / isjungimo jungiklis
Maitinimo kistukas

Prietaiso kistukas

Valymo Sepetélis

Kirptuvas (tik modeliui HQ6940)
Kirptuvo slankiklis (tik modeliui HQ6940)

Prie$ naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite §j
vadova ir laikykite jj, kad galétuméte pasinaudoti Sia
informacija véliau.

IOTMmMON®>

% Pavojus!
< [y, - Barzdaskute ir laida laikykite sausoje vietoje.
) [w S Perspéjimas
- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotomis fizinémis, sensorinémis

ar psichinémis galimybémis arba asmenims,
neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent
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juos prizilri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy
sauga atsakingas asmuo.

- Prizirékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Nenaudokite barzdaskutés arba laido, jeigu jie
sugadinti.

- Jei yra pazeistas maitinimo laidas, vengiant rizikos, ji
visada reikia pakeisti vienu i$ originaliy laidy.

Ispéjimas

- Kai keliaujate, visada ant barzdaskutés uzdékite
apsauginj dangtelj, kad bty apsaugotos skutimo
galvutés.

- Naudokite tik rinkinyje esantj laida.

- Saugokite prietaisg 5-35 °C temperatiroje.

- Sis prietaisas neplaunamas. Niekada nemerkite
prietaiso | vanden ir neskalaukite jo po i$ Ciaupo
tekandiu vandeniu.

- Triuk8mo lygis: Lc = 64 dB (A)

Atitiktis standartams

Sis ,,Philips* prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy
lauky (EML) standartus. Tinkamai eksploatuojant
prietaisa pagal Siame vartotojo vadove pateiktus
nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija,
ji yra saugu naudoti.

Bendrasis aprasas
Prietaise jmontuotas automatiskai parenkantis jtampa
[taisas, kuris pritaikytas 100-240 volty jtampai.
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Prietaiso naudojimas

Skutimas

|kiskite prietaiso kiStuka j barzdaskute.
|kiskite laida j sieninj el. lizda.

Norédami barzdaskute jjungti, jjungimo /

m ) iSjungimo slankujj jungiklj pastumkite j virsy.
=\0 Skutimo galvutémis braukite per oda. Judesiai
e turi buti ir tiesus, ir sukamieji.
*:\,’ Geriausiy rezultaty pasieksite skusdami sausa oda.
JUsy odai priprasti prie ,,Philips" sistemos gali prireikti
2-3 savaiciy.

Norédami barzdaskute iSjungti, jjungimo /
iSjungimo jungtuka pastumkite Zemyn.

A Kad nepazeistuméte barzdaskutés, kiekviena
karta ant jos uzdékite apsauginj gaubtelj.

Kirpimas (Tik modeliui HQ6940)

Kirptuva galite naudoti norédami pakirpti Zandenas
ir Usus.

Pastumdami jungtuka Zemyn atidarykite
kirptuva.
Spyruoklin peiliuka galima jjungti, kai varikliukas veikia.

Valymas ir prieziiira

Nuolatinis valymas uztikrina geresnj skutimasi.
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Sis prietaisas neplaunamas. Niekada nemerkite
prietaiso j vandenj ir neskalaukite jo po i$ ¢iaupo
tekandiu vandeniu.

niekada nenaudokite Siurksc¢iy kempiniy,

Slifuojamujy valikliy arba ésdinanciy skysciy, pvz.,

benzino arba acetono prietaisui valyti.

- Lengviausiai ir geriausiai skutimo galvutes
iSvalysite ,,Philips* skutimo galvuciy valikliu (tipas
HQ110). Informacijos teiraukités ,,Philips"
prekybos atstovo.

Pastaba: ,,Philips* skutimo galvuciy valiklio galima jsigyti
ne visose Salyse. Informacijos apie galimybe sigyti §j
priedq teiraukités klienty aptarnavimo centre.
Skustuva galite valyti ir taip:

Kas savaite: skutimo jtaisa ir plauky skyrelj

ISjunkite barzdaskute. IS elektros lizdo
istraukite maitinimo laida, o i$ barzdaskutés
iStraukite prietaiso kiStuka.

Pirmiausia nuvalykite prietaiso virSy.Tam
naudokite rinkinyje esantj valymo Sepetél].

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir
nuimkite skutimo jtaisg (2).

Valymo $epetéliu idvalykite skutimo jtaiso vidy
ir plauky skyrelj.
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Ant barzdaskutés vél uzdékite skutimo jtaisa.

Skutimo galvutes valykite kas du ménesius

I$junkite barzdaskute. I3 elektros lizdo
iStraukite maitinimo laida, o i$ barzdaskutés
iStraukite prietaiso kistuka.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir
nuimkite skutimo jtaisa (2).

Pasukite ratelj pries laikrodzZio rodykle (1) ir
nuimkite laikantj rémelj (2).

Nuimkite skutimo ir apsaugines galvutes ir
iSvalykite jas tam skirtu valymo Sepetéliu.

Pastaba:Vienu metu nevalykite daugiau nei vienos
skutimo ir apsauginés galvutés, nes jas reikia jstatyti j
jy originalias vietas. Jei netycia supainiosite galvutes, gali
prireikti keliy savaiciy, kol prietaisas vél veiks tinkamai.

Valykite skutiklj trumpais Sepetélio Sereliais.
Atsargiai braukite rodyklés kryptimi.
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A Nuvalykite apsauginj elementa.

Skutimo galvutes ir laikantj rémelj uzdékite
atgal ant skutimo jtaiso. Laikantj rémelj
jstatykite atgal j skutimo jtaisa, paspauskite jj
Zemyn (1) ir pasukite ratelj pagal laikrodZio
rodykle (2).

Bl Ant barzdaskutés vél uzdékite skutimo jtaisa.

Papildomas kruopstus valymas

Norédami kruopsciai isvalyti prietaisa, skutimo
galvutes kas 3esis meénesius jmerkite | riebalus
salinantj skystj (pvz., spiritg). Tam, kad nuimtuméte
galvute, elkités pagal 1 iki 4 Zingsnius, paminétus
auksciau. Kai prietaisa iSvalysite, sutepkite apsauginés
galvutés centrg laseliu masininés alyvos tam, kad
apsaugotumeéte skutimo galvutes nuo susidévéjimo.

Kirptuvas (tik modeliui HQ6940)

Kirptuva reikia valyti po kiekvieno naudojimo.

ISjunkite barzdaskute. IS elektros lizdo
istraukite maitinimo laida, o iS barzdaskutés
iStraukite prietaiso kiStuka.

Kirptuva valykite rinkinyje esanciu specialiu
Sepetéliu.
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Patarimas: Kas $eSis ménesius kirptuvo dantelius
sutepkite lasu masininés alyvos.

Norédami iSvengti pazeidimy, ant barzdaskutés
uzdékite apsauginj gaubtelj.

Optimaliai barzdaskuté veiks, jei skutimo galvutes
keisite kas dvejus metus.

PaZeistas arba nusidévéjusias skutimo galvutes
keiskite tik HQ55 ,,Philips” skutimo galvutémis.

ISjunkite barzdaskute. I3 elektros lizdo
iStraukite maitinimo laida, o iS barzdaskutés
iStraukite prietaiso kistuka.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir
nuimkite skutimo jtaisa (2).

Pasukite ratelj pries laikrodzZio rodykle (1) ir
nuimkite laikantj rémelj (2).
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I$imkite skutimosi galvutes ir j skutimosi jtaisa
idékite naujas.

Laikantj rémelj uzdékite atgal ant skutimo
jtaiso, paspauskite jj zemyn (1) ir pasukite ratelj
pagal laikrodZio rodykle (2).

A Ant barzdaskutés vél uzdékite skutimo jtaisa.

Priedai

Galimi Sie priedai:

- HQ55 |, Philips™ skutimo galvutés.

- Modelio HO110 , Philips” skutimo galvuciy valiklis
(neparduodamas Kinijoje).

- Pasibaigus eksploatacijos laikui neiSmeskite
lygintuvo kartu su jprastomis namy tkio atliekomis,
bet priduokite jj | oficialy perdirbimo punkta. Taip
prisidésite prie aplinkos iSsaugojimo.

Garantija ir techninis aptarnavimas

Jei jums reikalinga techniné prieZzitra ar informacija
arba jei kilo problemy, apsilankykite ,,Philips*
tinklalapyje www.philips.com arba susisiekite su
savo Salies ,,Philips™ klienty aptarnavimo centru (jo
telefono numer rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke). Jei ,,Philips" klienty
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aptarnavimo centro jUsy Salyje néra, kreipkités |
vietin ,,Philips” platintoja.

Garantijos apribojimas
Skutimo galvutéms (skutikliams ir apsaugoms)
netaikomos tarptautinés garantijos salygos, nes Sios

dalys dévisi.

Greitas trik¢iy Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos,
daZniausiai pasitaikancios naudojantis Siuo
prietaisu. Jei Zemiau pateikiama informacija nepadés
i$spresti problemos, kreipkités | jusy Salyje esant]
Pagalbos vartotojams centra.

Problema

Sumazéjo skutimo
veiksmingumas

Priezastis

Skutimo galvutés
susipurvino.
Barzdaskuté buvo
nepakankamai
gerai ivalyta arba
ilga laika nebuvo
valyta.

llgi plaukai
apsivelia aplink
skutimo galvutes.

Skutimo
galvutés yra
sugadintos arba
nusidévéjusios.

Sprendimas

Pries skusdamiesi toliau,
kruop3ciai iSvalykite
barzdaskute (zr: skyrel]
,Valymas ir priezitra").

Tam skirtu Sepetéliu
isvalykite skutiklius ir
apsaugines galvutes.

Zr. skyriaus ,,Valymas ir
priezidra" skirsnj ,,Skutimo
galvutes valykite kas du
meénesius".

Efektyviausiai skusités, jei
skutimo galvutes keisite
karta per 2 metus. Zr.
skyriy ,,Pakeitimas”.



Problema Priezastis
Barzdaskuté Barzdaskuté
neveikia, kai nejungta
jjlungimo / i§jungimo elektros tinkla.

mygtukas paspaustas

] Virsy.

JUsy odai reikés
laiko prisitaikyti
prie , Philips*
skutimo sistemos.

Odos dirginimas.

Sprendimas
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|kiskite laidg j sieninj el.

lizda.

Normalu, jei pirmy 2-3
savaiciy metu atsiranda
odos dirginimas. Praéjus
Siam laikui, odos dirginimas
paprastai praeina.
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Apsveicam ar pirkumu un laipni Iddzam Philips! Lai
pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas,
registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/
welcome.

Tpasa Super Lift & Cut sistéma nodrogina tuvu

un vienkarsu skisanos katru dienu. Labakiem
rezultatiem, virziet skuvekla galvinas pa adu, veicot
gan taisnvirziena, gan aplveida kustibas.

Mainiet skuvekla galvinas katrus divus gadus
optimalam skd8anas rezultatam.

Visparéjs apraksts (Zim. 1)

IOTMmMOUN®E>

Aizsarguzgalis

Skisanas bloks

Skuvekla ieslégSanas/izslégsanas slidslédzis
Elektribas kontaktdaksa

lerices kontaktdaksa

Tiridanas suka

Trimmeris (tikai HQ6940)

Trimmera slidslédzis (tikai HQ6940)

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas

pamacibu un saglabgjiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

Glabajiet skuvekli un elektribas vadu sausa vieta.

Bridinajums

So ierici nevar izmantot personas (tai skaita bérni)
ar fiziskiem, manu vai garigiem traucé&jumiem vai
ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kameér
par vinu drosibu atbildiga persona nav ipasi vinus
apmadijusi izmantot $o ierici.
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- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi
bérni.

- Nelietojiet skuvekli vai elektribas vadu , ja tas
bojats.

- Lai izvairitos no briesmam, bojatu elektribas vadu
vienmér nomainiet tikai ar kadu no originala tipa
vadiem.

levéribai

- Vienmér uzlieciet aizsargvacinu uz skuvekla,
lai aizsargatu skUsanas galvas kamér celojat.

- Izmantojiet tikai komplekta esoSo elektribas vadu.

- Uzglabajiet ierici temperattra no 5°C Iidz 35°C.

- So ierici nevar mazgat. Nekad neiegremdgjiet ierici
Udent, ka ari neskalojiet to tekosa tden.

- Troksna limenis: Lc = 64 dB (A)

Atbilstiba standartiem

Si Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba

ar elektromagnétiskiem laukiem (EMF). Ja

rikojaties atbilstoSi un saskana ar instrukcijam Saja
rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar
musdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.
Visparigi

lerice ir aprikota ar automatisku sprieguma selektoru
un ir piemérota mainstravas elektrotiklam, kura
spriegums ir diapazona no 100 lidz 240 voltiem.
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lerices lietosana

Skiasanas

lespraudiet ierices kontaktspraudni skuveklr.
levietojiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda.

Lai ieslegtu skuvekli, bidiet ieslegSanas/
m ) izslegsanas shdsledzi uz augsu.

= Virziet skuvekla galvas pa adu.Veiciet gan
taisnvirziena, gan aplveida kustibas.

*:\,’ Vislabak var noskdties, ja sejas ada ir sausa.

Var paiet 2 vai 3 nedélas, lidz ada pierod pie Philips

skdsanas sistémas.

Lai izslegtu skuvekli, bidiet ieslegsanas/
izslegsanas shidsledzi uz leju.

A Péc katras lietosanas uzlieciet skuveklim
aizsargvacinu, lai pasargatu to no bojajumiem.

Trimmeris (tikai HQ6940)

JUs varat lietot trimmeri, lai koptu Jasu vaigubardu un
usas.

Atveriet trimmeri, parbidot slidslédzi uz augsu.
Trimmeri var ieslégt ari, kad darbojas motors.

Tirisana un apkope

Regulara tirisana nodrosina ierices labaku darbibu
skdsanas laika.



LATVIESU 93

So ierici nevar mazgat. Nekad neiegremdéjiet ierici
tdent, ka art neskalojiet to tekosa udent.

lerices tirisanai nekad nelietojiet nekadus katlu

berzamos, abrazivus tirisanas lidzeklus vai agresivus

skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

- Vieglai un optimalai ierices tiriSanai ir paredzéts
Philips skuvekla galvinu tirisanas aerosols (modela
nr. HQ110). Informaciju jautdjiet savam Philips
produkcijas tirgotajam.

Piezime: Philips skuvekla galvinu tiriSanas aerosols var
nebiit pieejams visds valstis. Par $a piederuma
pieejamibu vaicdjiet Pakalpojumu centra sava valsti.
Skuvekli var firit art $adi:

Katru nedé€lu: skiiSanas bloku un matinu
nodalijjumu

Izsledziet skuvekli. Izvelciet elektribas vada
kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas un
kontaktdaksu no skuvekla.

No sakuma notiriet ierices augSpusi. Lietojiet
komplekta ieklauto tiriSanas birstiti.

Piespiediet atbrivosanas taustinu (1) un
nonemiet skusanas bloku (2).

Ar tirisanas birstiti izslaukiet skiiSanas bloka
iekSpusi un nogriezto matinu nodalijumu.
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Uzlieciet skii$anas bloku atpakal uz skuvek|a.

Katrus divus ménesus: skuvekla galvinas

Izslédziet skuvekli. Izvelciet elektribas vada
kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas un
kontaktdaksu no skuvek|a.

Piespiediet atbrivosanas taustinu (1) un
nonemiet skusanas bloku (2).

Pagrieziet aizslégu pretgji pulkstena raditaju
kustibas virzienam (1) un nonemiet turetajrami

Q).

Nonemiet asmenus un aizsargsietinu, un tiriet
tos ar pievienoto tirisanas birstiti.

Piezime:Vienlaikus tiriet tikai vienu asmeniti un

aizsargsietinu, jo katrs to paris ir savstarpéji salagots

komplekts. Ja asmenisi un aizsargsietini tiek nejausi

sajaukti, var gadities, ka paiet pat vairakas nedé|as, lidz

ierice atgist optimalu skaiSanas kvalitati.

Tiriet asmeni ar tirisanas birstites Tsako saru
pusi.

Uzmanigi slaukiet bultas noraditaja virziena.
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A Noslaukiet aizsargrezgi.

lelieciet skuvekla galvinas atpakal skiisanas
vieniba. lelieciet turetajramiti atpakal skiiSanas
vieniba, nospiediet to uz leju (1) un pagrieziet
to pulkstena raditaju kustibas virziena (2).
Bl Uzlieciet skii$anas bloku atpaka] uz skuvekla.
Tpasi riipiga tirisana
Lai Tpasi rdpigi notiritu skuvekla galvinas, reizi sesos
ménesos ievietojiet tas attaukojosa skidruma
(pieméram, spirta). Lai iznemtu skuvekla galvinas,
veiciet no 1.1idz 4. darbibai, kas minétas ieprieks. Lai
aizkavetu skuvekla galvinu nolietosanos, péc tirisanas
ieellojiet aizsargreZgu iekSpuses vidusdalu ar pilienu
Sujmasinu ellas.

Trimmeris (tikai HQ6940)

Tiriet trimmeri péc katras lietosanas.

Izslédziet skuvekli. Izvelciet elektribas vada
kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas un
kontaktdaksu no skuvek|a.

Tiriet trimmeri ar komplekta eso3o tirisanas
birstiti.

Padoms. Reizi seSos ménesos ieellojiet trimmera

zobinus ar pilienu Sujmasinu elas.
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Uzglabasana

Uzlieciet skuveklim aizsargvacinu, lai pasargatu
to no bojajumiem.

Rezerves dalas

Mainiet skuvekla galvinas katrus divus gadus
optimalam skdganas rezultatam.

Nomainiet bojatas vai nolietotas skuvekla galvinas
tikai ar HQ55 Philips skuvekla galvinam.

Izsledziet skuvekli. Izvelciet elektribas vada
kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas un
kontaktdaksu no skuvekla.

Piespiediet atbrivosanas taustinu (1) un
nonemiet skusanas bloku (2).

Pagrieziet aizslegu pretgji pulkstena raditaju
kustibas virzienam (1) un nonemiet turetajrami

@

Iznemiet skuvek]a galvinas no skisanas bloka
un ievietojiet taja jaunas.
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lelieciet turétajrami atpaka| skiisanas bloka,
nospiediet to uz leju (1) un pagrieziet aizslegu
pulkstena raditaju kustibas virziena (2).

A Uzlieciet skiisanas bloku atpakal uz skuvekla.

Ir dabdjami $adi piederumi:

- HQ55 Philips skuvekla galvinas.

- HQ110 Philips skuvekla galvinas tiriSanas aerosols
(nav pieejams Kina).

Vides aizsardziba

- Péc ierices kalpoganas laika beigam, neizmetiet
to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet to
oficiala savaksanas punkta parstradei. Tada veida
JUs palidzésit saudzét apkartéjo vidi.

Garantija un apkalposana

Ja ir nepiecieSams serviss vai palidziba, vai
informacija, ladzu, izmantojiet Philips timekla

vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips
Patérétaju apkalposanas centru sava valsti (ta talruna
numurs atrodams pasaules garantijas brosira). Ja
jUsu valsti nav Patérétaju apkalposanas centra, lUdziet
palidzibu vietéjam Philips precu tirgotajiem.

Garantijas ierobezojumi
SkUsanas galvas (griezéji un aizsargi) netiek nosegti ar
starptautisko garantiju, jo tas nolietojas.
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Klimju novérsana

Saja nodala ir apkopotas visizplatitakas problémas, ar
kuram varat sastapties, izmantojot ierici. Ja nevarat
tas atrisinat, izmantojot zemak redzamo informaciju,
sazinieties ar savas valsts Klientu apkalpoSanas centru.

Problema lemesls

Pazeminata  Skuvekla galvinas ir

skdsanas netiras. Jus neesat

veiktspéja. iztirijis skuvekli
pietiekami labi, vai
JUs neesat to tirijis
ilgu laiku.
Gari mati nosprosto
skuvekla galvinas.
Skuvekla galvinas ir
bojatas vai nolietotas.

Skuveklis Skuveklis nav

nedarbojas,  pievienots

kad pabidu  elektrotiklam.

ieslégsanas/

izslégSanas

slidsledzi uz

augsu.

Atrisinajums

Pirms turpinat skdsanos, pamatigi
iztTriet skuvekli. Skattt nodalu
‘Tiridana un kopsana'.

Notiriet asmenus un
aizsargrezgus ar komplekta
ieklauto tirisanas birstiti. Skatiet
nodalas ‘Tirisana un apkope'
sadalu ‘Katrus divus ménesus:
skuvekla galvinas'.

Mainiet skuvekla galvinas katrus
2 gadus optimalam sksanas
rezultatam. Skatit nodalu
‘Nomaina'.

levietojiet kontaktdaksu sienas
kontaktligzda.
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Problema lemesls Atrisinajums

Adas JOsu adai Adas kairingjums pirmo 2-3

kairingjums.  nepiecieSams laiks, lai  nedélu laika ir normals. Péc st
pierastu pie Philips perioda beigam adas kairinajums
skisanas sistémas. parasti paztd.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikow
produktéw Philips! Aby w petni skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.
System Super Lift & Cut zapewnia doktadne

i wygodne golenie kazdego dnia. Aby uzyskac
najlepsze efekty, przesuwaj energicznie gtowice po
skérze, wykonujac ruchy proste i okrezne.

Aby uzyskaé optymalne rezultaty golenia, gtowice
golace nalezy wymienia¢ co dwa lata.

Opis ogdlny (rys. 1)

Nasadka zabezpieczajaca

Element golacy

Whtacznik golarki

Wtyczka przewodu sieciowego
Wityczka zasilacza

Szczoteczka do czyszczenia

Trymer (tylko model HQ6940)

Suwak trymera (tylko model HQ6940)

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

IOTMmMOUN®E>

Niebezpieczenstwo
- Przechowuj golarke i przewdd sieciowy w suchym
miejscu.

Ostrzezenie

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub
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doéwiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba ze beda one nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

- Nie uzywaj golarki lub przewodu sieciowego w
przypadku ich uszkodzenia.

- W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego
wymien go na nowy tego samego typu, aby
unikna¢ niebezpieczenstwa.

Uwaga

- Na czas podrdézy zawsze zatdz na golarke nasadke
zabezpieczajaca gtowice golace.

- Uzywaj wyfacznie dotaczonego przewodu
sieciowego.

- Uzywaj urzadzenie w temperaturze od 5°C do
35°C.

- Tego urzadzenia nie mozna my¢ w wodzie. Nigdy
nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie ptucz go
pod kranem.

- Poziom hatasu: Lc = 64 dB (A)

Zgodnos¢ z normami

Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie
normy dotyczace pdl elektromagnetycznych. Jedli
uzytkownik odpowiednio si¢ z nim obchodzi i uzywa
go zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukgji
obstugi, urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu,
co potwierdzaja wyniki aktualnych badan naukowych.

Opis ogolny

Urzadzenie jest wyposazone w automatyczny
przetacznik napigcia i jest dostosowane do uzytku w
sieciach elektrycznych o napieciu od 100V do 240V.
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Zasady uzywania

Golenie

Podtacz wtyczke przewodu sieciowego do
golarki.

Wi1éz wtyczke przewodu sieciowego do

m * gniazdka elektrycznego.
Aby wiaczyc¢ golarke, przesun wytacznik do
gory.
=g Przesuwaj glowice golace po skorze, wykonujac
*:\,’ ruchy proste i okrezne.

Najlepsze rezultaty mozna uzyskag, golac sucha
skére.

Skéra twarzy moze potrzebowac 2—-3 tygodni, aby
przyzwyczaic¢ si¢ do nowego sposobu golenia.

Aby wytaczyc golarke, przesun wytacznik w dot.

A Po kazdym uzyciu zatéz na golarke nasadke
zabezpieczajaca gtowice golace przed
uszkodzeniem.

Przycinanie (tylko model HQ6940)

Za pomoca trymera mozna przycina¢ bokobrody i
wasy.

Przesun suwak w gore, aby otworzyé trymer.
Trymer mozna otworzy¢, gdy urzadzenie jest
wigczone.

Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie golarki gwarantuje lepsze
rezultaty golenia.
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Tego urzadzenia nie mozna my¢ w wodzie. Nigdy
nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie ptucz go
pod kranem.
Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj
czyscikow, srodkow sciernych ani zracych ptynow,
takich jak benzyna lub aceton.
- Spray do czyszczenia gtowic golacych Philips
(numer produktu HQ110) umozliwia fatwe
i optymalne czyszczenie gtowic golacych.
Szczegdtowe informacje mozna uzyskad u
sprzedawcy firmy Philips.

Uwaga: Spray do czyszczenia glowic golqcych Philips
moze nie by¢ dostepny we wszystkich krajach.
Informacje na temat jego dostepnosci mozna uzyskac
w lokalnym Centrum Obstugi Klienta.

Mozna réwniez czysci¢ golarke w nastepujacy
sposdb

Co tydzien: element golacy i komore na
wiosy

Wytacz golarke, wyjmij wtyczke przewodu
sieciowego z gniazdka elektrycznego i odfacz
golarke od zasilacza.

Przy pomocy dofaczonej szczoteczki oczy$é
gorng czes¢ urzadzenia.

Wecisnij przycisk zwalniajacy (1) i wyjmij
element golacy (2).
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Oczys¢ szczoteczka wnetrze elementu
golacego oraz komore na wtosy.

Ponownie zatdz element golacy na golarke.

Co dwa miesiace: glowice golace

Wytacz golarke, wyjmij wtyczke przewodu
sieciowego z gniazdka elektrycznego i odfacz
golarke od zasilacza.

Wecisnij przycisk zwalniajacy (1) i wyjmij
element golacy (2).

Odkrec blokade w lewo (1) i wyjmij element
zabezpieczajacy (2).

Wyjmij nozyki i ostonki za pomoca dotaczonej
do zestawu szczoteczki do czyszczenia.

Uwaga: Nie czys¢ wiecej niz jeden nozyk i jednq
ostonke na raz, poniewaz tworzq one dopasowane
zestawy. Przypadkowe pomieszanie nozykéw i ostonek
moze spowodowac, ze urzqdzenie odzyska optymalnq
skutecznos¢ golenia dopiero po kilku tygodniach.
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Wyczys¢ nozyk strona szczoteczki z krétszym
wiosiem.

Ostroznie przeprowadz czyszczenie w kierunku

wskazanym przez strzatke.

\ A Wyczysé ostonke.

Witoz gtowice golace z powrotem do
elementu golacego. Nastepnie zatdz element
zabezpieczajacy na swoje miejsce, docisnij go
(1) i dokre¢ blokade w prawo (2).

Bl Ponownie zatéz element golacy na golarke.

Gruntowne czyszczenie

Aby doktadnie wyczysci¢ urzadzenie, wkiadaj gtowice
golace co szed¢ miesiecy do ptynu odttuszczajacego
(np. spirytusu). Aby zdja¢ glowice golace, postepuyj
zgodnie z zaleceniami w punktach 1-4 powyzej. Po
zakohczeniu czyszczenia nasmaruj srodkowy punkt
wewnatrz ostonek kropla oleju do konserwadji
maszyn do szycia, co zapobiegnie zuzywaniu sie
gtowic golacych.

Trymer (tylko model HQ6940)

Trymer nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Wylacz golarke, wyjmij wtyczke przewodu
sieciowego z gniazdka elektrycznego i odfacz
golarke od zasilacza.
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Wyczy$é trymer za pomoca szczoteczki
dotaczonej do zestawu.

Rl 9§ Wskazéwka: Nasmaruj trymer jednq kroplq oleju do
¢ konserwacji maszyn do szycia (raz na pot roku).

Przechowywanie

Zatbz na golarke nasadke zabezpieczajaca
urzadzenie przed uszkodzeniem.

Aby uzyskaé optymalne rezultaty golenia, gtowice
golace nalezy wymienia¢ co dwa lata.
Uszkodzone lub zuzyte gtowice mozna wymienic
tylko na oryginalne gtowice golace HQS55 firmy
Philips.

Whytacz golarke, wyjmij wtyczke przewodu
sieciowego z gniazdka elektrycznego i odfacz
golarke od zasilacza.
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Wecisnij przycisk zwalniajacy (1) i wyjmij
element golacy (2).

Odkrec blokade w lewo (1) i wyjmij element
zabezpieczajacy (2).

Zdejmij glowice golace z elementu golacego i
zatéz nowe.

Nastepnie zatéz element zabezpieczajacy na
element golacy, docisnij go (1) i obro¢ blokade
w prawo (2).

A Ponownie zatéz element golacy na golarke.

Akcesoria

Dostepne sa nastepujace akcesoria:

- Glowice golace HQS55 Philips

- Spray do czyszczenia gtowic golacych HQ110
Philips (niedostepny w Chinach).
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Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz
ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy odda¢ je do punktu zbidrki surowcdw
wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
| zalecenia pomaga w ochronie $rodowiska.

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytah
lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza strone
internetowa www.philips.com lub skontaktowac

sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer
telefonu znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w
kraju Panstwa zamieszkania nie ma takiego Centrum,
o pomoc nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy
produktéw firmy Philips.

Ograniczenia gwarancji

Glowice golace (nozyki i ostonki) nie sa objete
warunkami gwarancji miedzynarodowej, poniewaz
ulegaja zuzyciu.

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z
ktérymi mozna sie zetknaé, korzystajac z urzadzenia.
Jesdli ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace
do rozwiazania problemu, nalezy skontaktowac sie z
Centrum Obstugi Klienta.



Problem

Zmniejszona
skutecznod¢
golenia

Golarka nie
dziata, gdy
przesuwam
wytacznik w
gore.
Podraznienie
skory.

Przyczyna

Glowice golace

sg zabrudzone.
Golarka nie
zostata starannie
wyczyszczona lub
nie byta czyszczona
przez dtuzszy czas.

Dtugie wtoski
blokujg gtowice
golace.

Glowice golace sa
uszkodzone lub
zuzyte.

Golarka nie jest
podtaczona do sieci
elektryczne;j.

Twoja skéra
potrzebuje czasu, by
przyzwyczai¢ sig do
nowego sposobu
golenia.
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Rozwiazanie

Przed goleniem doktadnie
wyczys$¢ golarke. Patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja”.

Wyczy$¢ nozyki i ostonki za
pomoca dotfaczonej szczoteczki.
Patrz rozdziat ,,Czyszczenie

i konserwacja”, cze$¢
,,Czyszczenie co dwa miesiace:
glowice golace”.

Aby uzyska¢ optymalne
rezultaty golenia, gtowice golace
nalezy wymienia¢ co 2 lata.
Patrz rozdziat ,,\Wymiana".

W16z wtyczke przewodu
sieciowego do gniazdka
elektrycznego.

Podraznienie skdry podczas
pierwszych 2-3 tygodni jest
normalne. Po tym czasie
podraznienie skdry zwykle znika.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru
a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips,
inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.
Sistemul Super Lift & Cut asigurd un bérbierit eficient
si usor in fiecare zi. Pentru cel mai bun rezultat,
deplasati capetele de bdrbierire pe pielea dvs. cu
miscdri drepte si circulare.

Tnlocuiti capetele de barbierire o dati la doi ani
pentru rezultate optime.

Descriere generala (fig. 1)

Capac de protectie

Unitatea de radere

Comutator de pornire/oprire aparat de ras
Stecher de alimentare

Stecher aparat

Perie de curatat

Dispozitiv de tundere (numai HQ6940)
Dispozitiv de tundere glisant (numai HQ6940)

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-|
pentru consultare ulterioard.

IOTMmMOUNO®>

Pericol
5 - Feriti aparatul si cablul de alimentare de contactul
> \5\\»\\\\\\\1‘))))4)1
1S & Cu apa.
@
Avertisment

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitdti fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experientd
si cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
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aparatului de citre o persoana responsabild
pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca
cu aparatul.

- Nu utilizati aparatul de ras sau cablul de
alimentare daca sunt deteriorate.

- Tn cazul In care cablul de alimentare este
deteriorat, nlocuiti-I intotdeauna cu un model
original pentru a evita orice accident.

Precautie

- Puneti intotdeauna capacul de protectie pe
aparatul de bdrbierit, pentru a proteja capetele de
barbierire cand calatoriti.

- Folositi doar cablul de alimentare furnizat.

- Depozitati aparatul la o temperaturd cuprinsa
ntre 5°C si 35°C.

- Acest aparat nu este lavabil. Nu scufundati
aparatul in apa si nu il clatiti la robinet.

- Nivel de zgomot: Lc= 64 dB (A)

Conformitatea cu standardele

Acest aparat Philips respectd toate standardele
referitoare la cdmpuri electromagnetice (EMF). Daca
este manevrat corespunzdtor si in conformitate cu
instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile n prezent.

Informatii generale

Acest aparat este dotat cu un selector automat de
tensiune si este potrivit pentru tensiuni cu valori
cuprinse intre 100 si 240V.
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Utilizarea aparatului

Barbierire

Introduceti fisa in aparatul de barbierit.
Introduceti stecherul in priza.

Impingeti comutatorul Pornit/Oprit in sus

) pentru a porni aparatul de ras.
=\0 Faceti rapid miscari drepte si circulare cu
S capetele de barbierire pe suprafata pielii.
hf Barbierirea pe o piele uscatd asigurd cele mai bune

rezultate.

Pielea dvs. ar putea necesita 2-3 saptamani pana sa

se obisnuiasca cu sistemul de barbierit Philips.

Impingeti comutatorul de pornire/oprire in jos
pentru a opri aparatul.

A Puneti capacul de protectie pe aparat dupa
utilizare pentru a evita deteriorarea acestuia.

Tundere (numai HQ6940)

Puteti utiliza dispozitivul de tundere pentru a va
ajusta perciunii si mustata.

impingeti glisiera in sus pentru a deschide
dispozitivul de tundere.

Dispozitivul de tundere poate fi activat in timp ce

motorul functioneaza.

Curatare si intretinere

O curatare regulatd asigurd cele mai bune rezultate
de barbierire.
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Acest aparat nu este lavabil. Nu scufundati aparatul
in apa si nu il clatiti la robinet.

Nu folositi niciodata bureti de sirma, agenti de
curatare abrazivi sau lichide agresive cum ar fi
benzina sau acetona pentru a curata aparatul.

- Pentru o curdtare rapida si eficientd, este
disponibil pulverizatorul de curdtare pentru capete
de barbierire Philips (tip nr HQ100). Pentru
informatii, contactati distribuitorul dvs. Philips.

Notd: Este posibil ca pulverizatorul de curdtare pentru
capete de bdrbierire Philips sd nu fie disponibil in toate
tdrile. Contactati centrul de asistentd pentru clienti din
tara dvs.

De asemenea, puteti curdta aparatul in felul urmdtor:

In fiecare saptamana: unitatea de barbierire
si compartimentul pentru par

Opriti aparatul de ras. Scoateti stecherul din
priza si mufa din aparatul de ras.

Curitati mai intdi partea superioari a
aparatului. Utilizati periuta furnizata.

Apasati butonul de declansare (1) si indepartati
unitatea de barbierire (2).
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Curitati interiorul unitatii de barbierire si
compartimentul pentru par cu periuta furnizata.

Introduceti unitatea de barbierire Tnapoi in
aparat.

O data la doua luni: capetele de tundere

Opriti aparatul de ras. Scoateti stecherul din
priza si mufa din aparatul de ras.

Apasati butonul de declansare (1) si indepartati
unitatea de barbierire (2).

Risuciti rotita in sens invers acelor de
ceasornic (1) si scoateti cadrul de sustinere (2).

Indepirtati cutitele si sitele de protectie si
curatati-le cu peria furnizata.

Notd: Cutitele si sitele de protectie sunt pereche, de
aceea curdtati pe rdnd cdte un set. Dacd amestecati
din greseald cutitele si sitele, s-ar putea sd dureze
cteva sdptdmani pdnd ce aparatul va tdia din nou la
performanta optimd anterioard.
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Curitati cutitele cu latura cu peri scurti a
periutei.
Periati cu grijd In directia sagetii.

A Periati sita de protectie.

Reintroduceti capetele de barbierire in unitatea
de barbierire. Reintroduceti cadrul de sustinere
n unitatea de barbierire, impingeti-l (1) si rotiti
siguranta in sens orar (2).

Bl Introduceti unitatea de barbierire inapoi in
aparat.

Curatarea intensa

Pentru o curdtare mai eficientd, introduceti capetele
de barbierire ntr-un lichid degresant (de ex. alcool)
o datd la sase luni. Pentru indepdrtarea capetelor
de barbierire, urmati etapele 1-4 descrise mai sus.
Dupa curdtare, ungeti punctul central din interiorul
sitelor de protectie cu o picaturd de ulei pentru
masina de cusut, pentru a preveni uzarea capetelor
de barbierire.

Dispozitiv de tundere (numai HQ6940)

Curdtati dispozitivul de tundere de fiecare datd cand
il folositi.

Opriti aparatul de ras. Scoateti stecherul din
priza si mufa din aparatul de ras.
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Curitati dispozitivul de tundere cu ajutorul
periutei furnizate.

Sugestie: Ungeti dintii dispozitivului de tundere cu putin
ulei pentru masina de cusut o datd la sase luni.

Acoperiti aparatul de barbierit cu capacul de
protectie pentru a preveni deteriorarea.

Tnlocuiti capetele de birbierire o dati la doi ani
pentru rezultate optime.

Inlocuiti capetele de barbierire deteriorate sau uzate
numai cu capete de barbierire Philips HQ55.

Opriti aparatul de ras. Scoateti stecherul din
priza si mufa din aparatul de ras.

Apisati butonul de declansare (1) si indepartati
unitatea de barbierire (2).
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Risuciti rotita in sens invers acelor de
ceasornic (1) si scoateti cadrul de sustinere (2).

Scoateti capetele de barbierire si pozitionati-le
pe cele noi in unitatea de barbierire.

Reintroduceti cadrul de sustinere in unitatea
de barbierire, impingeti-l (1) si rotiti siguranta
n sens orar (2).

A Introduceti unitatea de barbierire inapoi in
aparat.

Sunt disponibile urmdtoarele accesorii:

- Capete de barbierire Philips HQ55.

- Pulverizator de curdtare Philips HQ110 pentru
capete de bdrbierire (nu este disponibil in China).

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-I la un
punct de colectare autorizat pentru reciclare. in
acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjurdator:
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Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor
probleme, vd rugam sa vizitati site-ul Philips la
www.philips.com sau sa contactati Departamentul
Clienti din tara dvs. (gdsiti numarul de telefon in
garantia internationald). Daca in tara dvs. nu existd un
astfel de departament, deplasati-va la furnizorul dvs.
Philips local.

Restrictii de garantie

Capetele de bérbierire (cutitele si sitele) nu sunt
acoperite de garantia internationald, deoarece sunt
considerate consumabile.

Depanare

Acest capitol descrie cele mai frecvente problemele
care pot apdrea Tn utilizarea aparatului. Daca nu

reusiti sa rezolvati problema folosind informatiile de
mai jos, contactati centrul de asistenta pentru clienti

din tara dvs.
Problema Cauza Solutie
Performante Capetele de Curdtati bine aparatul nainte
reduse la barbierire sunt de a continua bdrbierirea (vezi
barbierire murdare. Fie nu capitolul Curdtare si intretinere).

ati curatat corect
aparatul de ras, fie nu
[-ati mai curatat de
mult timp.



Problema Cauza

Firele lungi de par
blocheaza capetele
de bdrbierire.

Capetele de
barbierire sunt
deteriorate sau uzate.

Aparatul nu  Aparatul nu este
functioneaza conectat la prizd.
la culisarea

n sus a

butonului

de pornire/

oprire.

Pielea dvs. are nevoie
de timp pentru a se
obisnui cu sistemul de
barbierit Philips.

Iritatii pe
piele.
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Solutie

Curatati cutitele si sitele de
protectie cu periuta furnizatd.
Consultati capitolul ‘Curdtare
si intretinere’, sectiunea ‘O
datd la doud luni: capetele de
barbierire’.

Pentru rezultate optime de
bdrbierire, inlocuiti capetele de
barbierire la 2 ani. Consultati
capitolul Tnlocuire’

Introduceti stecherul In priza.

Iritatiile pe piele sunt normale in
timpul primelor 2-3 saptdmani
de utilizare. Dupd aceasta
perioadd, iritatiile pielii dispar de
obicei.
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eAeHue

[No3apaBAsem ¢ nokynkor npoaykumm Philips! Aas
MOAYYEHWS MOAHOM MOAAEPHKM, OKa3bIBAEMOM
Komnanuelt Philips, 3apernctpupyiite npnbop Ha
Beb-cariTe www.philips.com/welcome.

Cuctema Super Lift & Cut obecneurBaeT rAaAKoCTb
1N NPOCTOTY OPUTHSA KaXKAbIM A€Hb. AAS AOCTUXKEHNS
OMTUMAABHBIX PE3YALTATOB MNepemellanTe
6pUTBEHHbIE FTOAOBKM MO KOXKE, COBEPLUAs KaK
NPSMbIE, Tak 1 KPYroBble ABVMKEHMS.

AAS AOCTKEHUA ONTUMAABHBIX PE3YABTATOB
6pUTbA MPOM3BOAMTE 3aMeHy BPUTBEHHBIX FTOAOBOK
KaKAble ABa rOA.

O6uwee onucanmne (Puc. 1)

3aWMTHBIA KOAMAYOK

BpuTBEHHbIN 6AOK

['TOA3YHKOBbIN NEPEKAOUATEAD BKA./BBIKA. OPUTBbI
Buaka ceTeBoro WHypa

LLITekep apanTepa

LLleTouKa AAS OUMCTKM

Tpummep (Tonsko ans HQ6940)

["TOA3YHKOBBINM MEpPeKAIOYaTEAL BKA/BBIKA.
TprMmMepa (Torbko ana HQ6940)

Ba>kHo!

[epea Ha4aAoM 3KCMAyaTaLmm nprbopa
BHVMATEABHO O3HAKOMbTECh C HACTOALLIMM
PYKOBOACTBOM W COXPaHUTE €r0 AAS AQABHEMLLETO
MCMOAB30BaHMS B KaYeCTBe CrPaBOYHOrO MaTepyana.

IOTMmMONO®>
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OnacHo!
- bputsa 1 ceTeBO WHYP AOAKHBI ObITb CYyXMMM.

I'IpeAynpe)KAeHMe.
AaHHbIN NpUBOP He NpeAHasHaueH AAA
VCMOAB30BaHNSA AMLIAMK (BKAIOUAA AETEW) C
OrpaHNYeHHbLIMK BO3MOXHOCTAMY CEHCOPHOM
CUCTEMbI WA OFPaHUYEHHbBIMN YMCTBEHHBIMY
VA PUINHECKMMI CMIOCOBHOCTAMM, @ TaKxKe
AVILIAMM C HEAOCTATOUHbIM OMbITOM ¥ 3HaHWAMM,
KpOMe KaK MOA KOHTPOAEM 1 PYKOBOACTBOM AW,
OTBETCTBEHHbIX 3a VX 6€30MacHOCTb.

- He nossoasiiTe AeTAM MrpaTh C MPUOOPOM.

- He noab3yiiTech OpUTBOW, €CAM CETEBOM LWHYP
NOBPEXAEH.

- [pu noBpexAeHWK CETEBOrO LUHYpa 3aMeHANTe
€ro TOABKO OPUMMHAABHBIM LUHYPOM, 4TOObI
obecneunTb 6e30mnacHylo aKCNAyaTaLmio Nprbopa.

BHumanmue!

=AM NPeAOTBpaLLEHMA MOBPEXAEHMI BO BPEMS
NOE3AOK HaAEBANTE Ha GPUTBY 3aLUUTHbIN
KOAMaYOK.

- [oAb3yWiTech TOABKO CETEBBIM LWHYPOM,
BXOASALWMM B KOMIMAEKT MOCTaBKM.

- XpaHeHwe nprbopa AOAKHO MPOU3BOAMTCS MpU
TemnepaTtype oT 5°C a0 35°C.

- [prbop He nNpeaHasHaueH AAS BAKHOW UNCTKM.
3anpeluaeTcs norpyxatb NMprvoop B BOAY MAM
MbITb €70 MOA, CTPYEN BOAbI.

- VYposeHb wyma: Lc= 64 aAb (A)

CooTBeTcTBME CTaHAApPTaM

AanHbit npubop Philips cooTeeTcTBYeT BCeM
CTaHAAPTaM B OTHOLIEHWM SAEKTPOMArHUTHBIX
noner (IMI1). B cooTBeTCTBMM C COBPEMEHHBIMM
Hay4HbIMM AGHHBIMY NP MPABMABHOM OBpPaLLEHMM
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COMAACHO MHCTPYKLMSAM, MPUBEAEHHbIM B
PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS, MPUMEHEHME Nprbopa
besonacHo.

O6uwme cBepeHUn

AaHHbii NIprBOp OCHaLLEH YCTPOMCTBOM
ABTOMATWYECKOTO BbIOOPA HAMPSXKEHNS 1
npeAHasHauYeH AAA SAEKTPOCETEN C HarpsKEHNEM
oT 100 a0 240 BoAbT.

KcnAyaTauusa npubopa

BpuTtbe

MoAKAloUMTE LWITEKep LHYpPa K SAeKTpo6puUTBE.

BcTaBbTe BMAKY CETEBOTO LUHYpa B PO3ETKY
3AEKTpPOCETU.

‘ YT106bI BKAIOYUTL GPUTBY, CABUHbTE
MOA3YHKOBbIN MEPEKAIOYaTEAb BKA./BbIKA. BBEPX.

Q\ MNepeMeluaitTe 6pUTBEHHbBIE FTOAOBKM MO

J KOXKe, COBepLLas KaK MpsiMble, TaK U KPyroBble
J ABVKEHUS.
Hanayulume pesyAsTaTbl OpUTbA AOCTUIAIOTCA MPU
CyXOW KOXe.
AAs apanTaumm k 6putseHHon cucteme Philips
BalLel KOXe MOXeT noTpeboBaTbcs 2-3 HEAEAU.

YT06bl BKAOUUTL NpUGOP, CABUHbTE
MepeKAOHaTEAb BKA./BBIKA. HA3aA.

A Mocae McnoAb3oBaHMS SAEKTPOBPUTBLI
HAAEBaMTE HA HEE 3aALUUTHBIN KOAMAYOK AAS
NPeAOTBPALLEHWUS MOBPEXKAEHUN.
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MoapaBHuBaHue (ToAbKo AAa HQ6940)

TPMMMep MOXHO MCMOAb30BATb AAA
NOAPaBHMBaHKSA YCOB 1 BUCKOB.

OTKpoiTe TpPUMMep, CABUHYB MOA3YHKOBbII
MepeKAloYaTeAb BriepeA.
TpyMMep paboTaeT Mnpu BKAIOUYEHHOW OpUTBE.

PeryaspHas ouncTka obecneunsaeT Aydlime
pe3yAbTaTbl BpUTbA.

Mpubop He NpeaHasHaYeH AASl BAAXKHOMU YUCTKMU.
3anpelaeTcs norpyatb Npubop B BOAY MAU MbITb
€ro oA CTpyei BOAbI.

3anpellaeTcs UCMOAB30BATh AASl YUCTKU Npubopa

ry6Ku c abpasmBHbBIM MOKpPbITUEM, abpa3uBHble

YMCTSLLME CPEACTBA UAM PaCTBOPUTEAU TUMa

6eH3MHa MAM aLLeToHa.

- AAS NPOCTON 1 3GGEKTUBHON OUMCTKM
MCMOAB3YWTE UACTALLMI CrIPpen AAS OPUTBEHHBIX
ronosok Philips (Tun HQ110). AonoAruTeAbHble
CBEAEHMSA MOXHO MOAYYUTb Y TOProBOro
npeacTtasuTeAs Philips.

[Mpumeyanme. Yucmawmii cnpedi gas 6pumaeHHbIx
roaoBok Philips npogaemcs He Bo Bcex cmpaHax.
Mo Bonpocy nprobpemenus gaHHoro mosapa
obpamumecs B LeHMp noggepkku nompebumenes
Philips Bawesi cmpatei.

Bbl TakKe MOXKETE OUMCTUTD SIAEKTPOOPUTBY
CACAYIOLLMM CNOCOOOM.
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E>keHepeAbHO: GpUTBEHHbIN GAOK M OTCEeK
AAAl BOAOC
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BbIKAlOUMTE SAEKTPOOPUTBY, BbIHbTE
CeTEBYIO BUAKY U3 PO3ETKM SAEKTPOCETH U
OTCOEAMHUTE LUTEKEP OT SAEKTPOGPUTEBI.

CHayaAa O4MCTUTE BEPXHIOIO
YaCTb 3AEKTPOBPUTBbI, UCIOAL3YS
MpUAAraeMyto KUCTOUKY.

HasKMUTe KHOMKY OTcoeAMHeHUs
6puTBeHHOro 6AaokKa (1) 1 cHUMUTe
6puTBEHHDIN BAOK (2).

pyn NnoMoLLM KMUCTOUKM ouncTUTE
6pUTBEHHbIM BAOK U OTCEK AASl BOAOC.

BcTaBbTe 6pUTBEHHDI GAOK O6paTHO B
3AEKTpO6pUTBY.

Paz B ABa MecAaua: GPMTBeHHbIe FOAOBKMU

BbikAlOUMTE SAEKTPOGPUTBY, BbIHbTE
CETEBYIO BUAKY U3 PO3ETKU DAEKTPOCETU U
OTCOEAMHUTE LUTEKEP OT SAEKTPOOPUTBBI.
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HasKMuTe KHOMKy OTcoeAMHeHUs
6puTBeHHOro 6AaokKa (1) 1 cHUMUTE
6puTBEHHDIN BAOK (2).

MoBepHWUTE KOAECUKO MPOTUB HaCOBOM
cTpeAkM (1) U CHUMUTE KpEnExHYyIo pamKy (2).

CHumuTte BpallaloLimeca U HEMOABUXKHbIE
HOXXU U OYUCTUTE UX npmaraemoﬁ KMCTOYKOM.

lMpumeyanme. He ounwaiime ogHopemeHHo 6oaee
0gHOJ NApbl HOXKEM, NOCKOAbKY BPALLAIOLMIACA 1
HEN0gBUIKHBIM HOXKM KAXKgo# Napbl NpUrHaHbI gpyr
K gpyry. Ecan Bbl cAyyaiiHo nepenymaeme HoXMy,
mo Moxxem nompeboBaMbCsi HECKOAbKO HegeAb
gAs moro, Ymobbl BOCCMAHOBMMb ONMMUMAAbHbIE
xapakmepucmuky 6pumos.

OuncTuTe BpaLLAOLLMIACA HOX C MOMOLLLbIO
KUCTOYKM. MCMoAb3yiTE CTOPOHY KUCTOYKM C
KOPOTKOM LLLeTUHOM.

OCTOPOXKHO MPOM3BOAMTE OUMCTKY KUCTOUKON B

HanpaBAEHMM, YKa3aHHOM CTPEAKOM.

n Ouuncture HEMOABMXHbIA HOX npu nomoliuun
KUCTOYKMU.
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BcTaBbTe 6pUTBEHHbIE TOAOBKU B GPUTBEHHbIM
6AOK. YCTaHOBUTE KPEMEXKHYIO PaMKy B
6puTBEHHbIN BAOK, 32ABUHbTE ee Ao yropa (1)
1 NMOBEPHUTE KOAECMKO MO YaCOBOW CTPEAKe

@)
Bl Bcrasbte 6puTBeEHHbIN 6AOK 06paTHO B
DAEKTPOGPUTBY.

AonoAHUTeAbHaA TW,aTeAbHaA OUYUCTKA
Apsi 0COBEHHO TLLATEABHOM OUMCTKM Pas B LUECTb
MECALIEB MOMeLLaiTe BPUTBEHHbIE FOAOBKM B
06E3KMPHBAIOLLYIO XKNAKOCTD (HanpuMep, CrvpT).
A5 v3BAEUEHNS BPUTBEHHBIX TOAOBOK CAEAYNTE
nyHkTam 1 - 4, onmcaHHbIM Bbille. [Tocae ouncTKm
CMAXKbTE LIEHTPAABHYIO BHYTPEHHIOIO YacTb
HEMOABMXHbIX HOXEM KarnAem LIBEMHOIrO MacAa AAA
NpPeAOTBPALLEHUSA M3HOCA OBPUTBEHHBIX FOAOBOK.

Tpummep (Toabko aAaa HQ6940)

OunianTe TpUMMEP NMOCAE KXKAOTO
NCMOAL30BaHMA.

BbikAlOUKTE DAEKTPOGPUTBY, BbIHbTE
CeTEBYIO BUAKY U3 PO3ETKU IAEKTPOCETU U
OTCOEAUHUTE LUTEKEP OT SAEKTPOOPUTBHI.

OuuluaitTe TPUMMEP, MOAB3YSICb BXOASLLEN B
KOMMAEKT LLLETOYKOM.

Cosem. Cmasbiasime 3y6Lbl mpuMMepa KanAes
LUBEHOMO MACAQ KAXKJbIE LIECMb MECSILIEB.
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AAs NpeAOTBpaLLLEHUS MOBPEXAEHWM
HaAeBalTe Ha SAEKTPOOPUTBY 3aLLUTHBIN
KOAMaYoK.

3anuacTtu

AAS AOCTUXKEHWA OMTUMAABHBIX PE3YALTaTOB
6pUTbA MPOM3BOAMTE 3aMeHy BPUTBEHHbIX FTOAOBOK
KaXKable ABA roAa.

[loBpeKAEHHbIE MAM M3HOLWEHHbIE OPUTBEHHbIE
FOAOBKM CAGAYET 3aMEHATb TOABKO OPUTBEHHBIMM
ronoskamm HQS55 Philips.

BbikAlOUKTE DAEKTPOGPUTBY, BbIHbTE
CeTEBYIO BUAKY U3 PO3ETKU IAEKTPOCETU U
OTCOEAUHUTE LUTEKEP OT SAEKTPOOPUTBHI.

Haskmute KHOMKY oTcoeAMHEHUS
6puTBeHHOro 6aokKa (1) U cHUMUTe
6pUTBEHHDIN BAOK (2).

MoBepHMTE KOAECMKO MPOTUB 4YaCOBOM
cTpeAkm (1) U CHUMUTE KpenéxHyto pamKy (2).

CHUMUTE cTapble GPUTBEHHbIE TOAOBKM
M BCTaBbTe B OPUTBEHHBIN BAOK HOBbIE
6pUTBEHHbIE FOAOBKMU.
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YcTaHOBUTE KPENEXHYIO paMKy B GPUTBEHHbIN
6A0K, 32ABMHbTE ee A0 ynopa (1) u nosepHute
KOAECMKO MO YaCOBOM CTpeAKe (2).

A BcrasbTe 6puTBeEHHbIN GAOK OBpaTHO B
3AEKTpO6pUTBY.

Akceccyapbl

B npoaarke MMEIOTCS CAEAYIOLIVE akcecCyapst:

- bpuTeeHHble roroskm HQS5 Philips.

- MucTAwmn cnpeit AAs 6PUTBEHHBIX FTOAOBOK
Philips HQ110 (8 Kntae He npoaaeTcs).

3almnTa OKpy>KaloLLLEeN CPEADI

- [locae oKoHuaHKA cpoKa cAY»KObI
He BbibpacbiBaiTe Nprbop BMmecTe C
ObIToBbIMK OTXOAaMM. [lepeaaliTe ero B
CNEeUMAaAN3MPOBAHHDBIN MYHKT AAA AdAbHEMLLIEN
YTUAM3aLMK. DTUM Bbl MOMOXETE 3alMTUTD
OKPY>KaIOLLYIO CPEAY.

FapaHTHA M 06cAy>XKMBaHue

AN OAYUEHMST AOTIOAHUTEABHON MHPOPMALMM

WAV B CAy4ae BO3HMKHOBEHMA MPOOAeM 3aianTe Ha
Beb-canT www.philips.com man obpatuTecs B LleHTp
NOAAEPXKKM NoTpebuTeaei Philips B Balwen cTpare
(Homep TeAedoHa LieHTpa yKasaH Ha rapaHTUIAHOM
TaroHe). EcAn noAOGHbIN LIeHTP B Balel CTpaHe
OTCYTCTBYET, 0OPaTUTECH B MECTHYIO TOPrOBYIO
opranuzaumio Philips.

OrpaHuyeHne AeNCTBUA FrapaHTHK
AelcTBre MEXAYHAPOAHOM rapaHTun He
PaCrpoCTpaHAETCA Ha OPUTBEHHbIE FOAOBKM
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(BpalLaioIMeca 1 HEMOABMIKHbIE HOXW), TaK Kak OHM
MOABEPXEHbI M3HOCY.

Mouck n ycTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

AaHHas raaBa nocssiieHa Hanboaee obLLMM
BOMpOCaM Mo UCMOAb30BaHMIO nprbopa. Ecan
CaMOCTOSITEABHO CMPABUTLCA C BO3HUKLMMM
npobAaemMamm He yAaeTcsi, 0bpaTUTeCh B LIEHTP
NOAAEPXKKM NOTpebuTeAel B Ballel CTpaHe.

Mpobaema MpuunHa Criocobb! peLueHus
YxyalieHne 3arpsAsHUANCH [Nepea Tem Kak MPOAOAKUTL
KauecTBa OpUTbA.  OPUTBEHHbIE 6pUTbE, TILATEABHO OUYMCTUTE
FOAOBKM. aneKTpobpuTBY. CM. pasaen
Bputay "Ounctra n yxon'.
MPOMBbIBaAK
HEAOCTaTOUHO
AOATO VAU

AOATO€ BpeEMA
HE NMPOMbIBaA.

BpuTBEHHbIE OuucTyTe BpallaloLyecs 1

TOAOBKM MOTYT  HETOABWKHbIE HOXM LLETOUKOM,

ObITb 3a6UTbI BXOAALLEN B KOMMAEKT MOCTaBKM

AAHHBIMM npubopa. Cm. pasaen “Kaxaple

BOAOCAMM. ABa MecsLa: BpUTBEHHbIE
roAoBKK”, rAaBbl ‘OumcTKa 1
yxoa,".

BpuTeeHHble AN AOCTVDKEHNSA

FOAOBKM OMNTVMaAbHbIX PE3YALTATOB

MOBPEXKAEHbI OpUTHS MPOM3BOAMTE 3aMeEHY

WAM U3HOLWWEHbI.  OPUTBEHHbIX TOAOBOK KaXAble 2
roaa. Cm. raasy “3ameHa’.
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IMpobaema MpuyunHa

DAeKTpobpHTBa

He paboTaer, HEe NoAKAIOYEHa

Koraa K 3AEKTpOCETU.

MOA3YHKOBbIM

nepeKAloYaTeAb

CABWHYT BBEPX.

PasapaxeHne Apn

KOXM. NPUBbIKaHA
KOXM K
O6pUTBEHHOM
cucteme Philips
TpebyeTca

BpEMS.

Criocobb! peLueHus

DAeKTpobpuTBa BcTaBbTe BUAKY CETEBOrO WHYpa

B PO3ETKY JAEKTPOCETU.

[NosBAEHME pasAPaXKEHNA KOXM
B TEUEeHMe NepBbIX 2-3 HeACAL
VCMOAL30BaHMNSA HOPMAALHO.

[o mcTedeHnn 3Toro neproaa
pasApaXKeHMe KOXM, Kak
MPaBKAOC, MPeKpaLLaeTCs.
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Gratulujeme Vdm ku kdpe a vitajte medzi
zékaznikmi spolocnosti Philips! Ak chcete vyuzit
vietky vyhody zékaznickej podpory spolo¢nosti
Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.
philips.com/welcome.

Systém Super Lift & CutVam zaru¢i hladké a
jednoduché oholenie kazdy der. Na dosiahnutie
optimédlneho oholenia pohybujte holiacimi hlavami
po pokozke priamymi aj krdZivymi pohybmi.

Aby ste dosiahli optimalne vysledky holenia, vymerite
raz za dva roky holiace hlavy.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Ochranny kryt

Holiaca jednotka

Posuvny vypina¢ holiaceho strojceka
Siet'ovd zdstrcka

Koncovka napdjania

Cistiaca kefka

Zastrihdvac (len model HQ6940)
Posuvny ovlddac zastrihdvaca (len model
HQ6940)

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento

ndvod na pouzitie a uschovajte si ho na pouzitie v
buducnosti.

IOTMmMON®>

Nebezpecenstvo
- Holiaci strojcek a sietovy kdbel udrziavajte v suchu.

Varovanie

- Spotrebic nie je uréeny na pouZzivanie osobami
(vrdtane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s
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nedostatkom skdsenosti a vedomosti, pokial im
osoba zodpovedna za ich bezpecnost' neposkytuje
dohlad alebo ich nepoucila o pouzivan( spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

- Ak je holiaci strojcek alebo sietovy kébel
poskodeny, nepouzivajte ich.

- Ak je poskodeny sietovy kdbel, vzdy ho vymerite
za origindlny typ, aby ste predisli nebezpe¢nym
situdcidm.

Vystraha

- Na holiaci stroj¢ek vzdy nasadte ochranny kryt,
ktory chrdni holiace hlavy pri cestovant.

- Pouzivajte iba dodany sietovy kabel.

- Strojcek odkladajte pri teplote 5 °C az 35 °C.

- Toto zariadenie nie je umyvatelné. Nikdy ho
neponarajte do vody ani neumyvajte pod tecicou
vodou.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 64 dB(A),
o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Sulad zariadenia s normami

Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm
tykajlcim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak
budete zariadenie pouZivat sprdvne a v sdlade s
pokynmi v tomto ndvode na pouzitie, bude jeho
pouzitie bezpecné podla vietkych v sticasnosti
zndmych vedeckych poznatkov.

Vseobecné informacie

Zariadenie je vybavené automatickym voli¢om
napatia, ktory sa automaticky prispésobi napétiu v
sieti od 100 do 240 voltov.
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Pouzitie zariadenia

Holenie
Koncovku zasurite do holiaceho strojceka.
Siet'ovu zastrcku pripojte do elektrickej
zasuvky.
L] Holiaci strojcek zapnite zatlacenim posuvného

vypinaca smerom nahor.

@\ Holiacimi hlavami pohybujte po povrchu
= pokozky. Robte pri tom priame aj kruzivé
WV e pohyby.
Holenim suchej pokozky dosiahnete najlepsie
vysledky.
MbZe trvat' 2 az 3 tyzdne, kym siVasa pokozka
zvykne na holiaci systém Philips.

Strojéek vypnete posunutim vypinaca smerom
nadol.

A Aby ste predisli poskodeniu holiaceho
strojceka, po kazdom pouziti nasad’te na
holiace hlavy ochranny kryt.

Zastrihavanie (len model HQ6940)

Na zastrihdvanie bokombrdd a fizov mézete pouzit
zastrihdval,

Zipadku zatlaéte nahor, &m otvorite
zastrihavac.

Zastrihdva¢ mozete aktivovat aj pocas chodu

motora.
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Cistenie a udrzba

Pravidelné Cistenie zabezpecuje lepSie vysledky
holenia.

Toto zariadenie nie je umyvatelné. Nikdy ho
neponarajte do vody ani neumyvajte pod tecicou
vodou.

Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny
material, drsné Cistiace prostriedky ani agresivne
kvapaliny ako benzin alebo acetoén.

- Na jednoduché a optimdlne Cistenie je urceny
Cistiaci sprej na holiace hlavy Philips Shaving Head
Cleaning Spray (typové oznac. HQ110). Blizsie
informdcie Vam poskytne predajca vyrobkov
Philips.

Pozndmka: Cistiaci sprej na holiace hlavy Philips
Shaving Head Cleaning Spray nemusi byt dostupny
vo vSetkych krajinach. Informdcie o dostupnosti tohto
prislusenstva Vam poskytne centrum starostlivosti o
zdkaznikov vo Vasej krajine.

Holiaci strojéek mozete vydistit' aj nasledovne:

Kazdy tyzdeii: holiacu jednotku a komérku
na chipky.

Vypnite holiaci strojcek. Odpojte siet'ovt
zastréku zo siete a vytiahnite koncovku z
holiaceho strojceka.

Najprv odistite vrch zariadenia. Pouzite na to
prilozenu Cistiacu kefku.
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Stlaéte uvolfiovacie tladidlo (1) a demontujte
holiacu jednotku (2).

Cistiacou kefkou vy€istite vnitro holiace]
jednotky a komorku na chipky.

Holiacu jednotku nasad'te spat’ na strojéek.

Kazdé dva mesiace: holiace hlavy

Vypnite holiaci strojéek. Odpojte sietov(
zastrcku zo siete a vytiahnite koncovku z
holiaceho strojceka.

Stlaéte uvolfiovacie tladidlo (1) a demontujte
holiacu jednotku (2).

Kolieskom otoéte proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek (1) a vyberte pritlacny ram
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Vyberte rezace a zdvihace a odistite ich
dodanou distiacou kefkou.

Pozndmka: Necistite viac ako jeden rezac a zdvihac
stucasne, nakol’ko tvoria sadu.Ak ich omylom pomiesate,
méZe trvat’ niekolko tyZdriov, kym opdt’ dosiahnu
optimdlny vykon.

Rezac ocistite kratkymi Stetinkami Cistiacej

kefky.
Kefkou opatrne pohybujte v smere 3ipky.

\ A O«istite zdvihad.

Holiace hlavy vlozte spat’ do holiace]j jednotky.
Pritlacny ram vlozte spit’ do holiacej jednotky,
zatlacte ho nadol (1) a kolieskom otocte v
smere pohybu hodinovych ruciciek (2).

Bl Holiacu jednotku nasad'te spit’ na strojéek.

Velmi dokladné ¢istenie

Pri obzvIdst dokladnom cistenf holiace hlavy kazdych
Sest’ mesiacov ponorte do odmastujicej kvapaliny
(napr: alkoholu). Pri demontdzi holiacich hldv
postupujte podla vyssie uvedenych krokov 1 az 4. Po
Cistenl namazte stredovy bod na vnuitornej strane
zdvihacov kvapkou oleja na Sijacie stroje, aby ste
predisli opotrebovaniu holiacich hldv.
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Zastrihavac (len model HQ6940)

Zastrihdvac oistite po kazdom pouZitf.

Vypnite holiaci strojcek. Odpojte siet'ovil
zastrcku zo siete a vytiahnite koncovku z
holiaceho strojéeka.

Zastrihava¢ ocistite pomocou prilozenej
Cistiacej kefky.

Tip KaZdych Sest’ mesiacov namazte zubky
zastrihdvaca kvapkou oleja na Sijacie stroje.

Pomocky na uskladnenie

Aby ste zabranili poskodeniu, dajte na holiaci
strojéek ochranny kryt.

Aby ste dosiahli optimdlne vysledky holenia, vymerite
raz za dva roky holiace hlavy.

Poskodené alebo opotrebované holiace hlavy
nahradte jedine holiacimi hlavami Philips HQ55.

Vypnite holiaci strojcek. Odpojte siet'ovil

zastréku zo siete a vytiahnite koncovku z
holiaceho strojéeka.
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Stlaéte uvolfiovacie tladidlo (1) a demontujte
holiacu jednotku (2).

Kolieskom otocte proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek (1) a vyberte pritlacny ram

).

Vo vnutri holiacej jednotky vymente
opotrebované holiace hlavy za nové.

Pritlacny ram vlozte spat’ do holiacej jednotky,
zatlacte ho nadol (1) a kolieskom otocte v
smere pohybu hodinovych ruciciek (2).

A Holiacu jednotku nasad'te spit’ na strojcek.

Prislusenstvo

K dispozicii mdte nasledujice prisludenstvo:

- Holiace hlavy Philips HQ55.

- Cistiaci sprej na holiace hlavy Philips Shaving Head
Cleaning Spray HQ110 (nie je dostupny v Cine).
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Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komundlnym odpadom, ale kvoli
recykldcii ho zaneste na miesto oficidlneho zberu.
Pomézete tak chranit’ Zivotné prostredie.

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informdcie alebo mdte
problém, navstivte webowi stranku spolocnosti
Philips, www.philips.com, alebo sa obrdt'te na
Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti
Philips vo Vasej krajine (telefénne Cislo strediska
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zérucnom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko
nenachddza, obrdt'te sa na miestneho predajcu
vyrobkov Philips.

Obmedzenia zaruky

Na holiace hlavy (rezace a zdvihace) sa nevztahuju
podmienky medzindrodnej zdruky, lebo podliehaju
opotrebeniu.

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje zhrnutie najbeznejsich
problémov, ktoré sa mozu vyskytndt' pri pouzivanf
zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou
nizsie uvedenych informdcif, obrétte sa na Stredisko
starostlivosti o zédkaznikov vo Vasej krajine.
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Problém Pricina

Znizend Holiace hlavy su
Ucinnost’ znecistené. Holiaci
holenia. strojcek ste neoistili

dbékladne alebo

ste ho uz dIhsi ¢as
necistili.

DIhé fuzy zablokovali
holiace hlavy.

Holiace hlavy su
poskodené alebo
opotrebované.

Po potlacenf
posuvného
vypinaca
nahor
holiaci
strojcek
nefunguje.

Holiaci strojc¢ek
nie je pripojeny do
elektrickej siete.

Podrazdenie
pokozky.

Vasa pokozka
potrebuje urdity cas,
aby si privykla na

holiaci systém Philips.

Riesenie

Riadne ocistite holiaci strojcek
a az potom pokracujte v holent.
Pozrite si kapitolu “Cistenie a
Udrzba”.

Rezace a zdvihace ocistite
dodanou istiacou kefkou.Vid
kapitola ,,Cistenie a Gdrzba",
Cast' |, Kazdé dva mesiace: holiace
hlavy*.

Na dosiahnutie optimalnych
vysledkov holenia vymerite
holiace hlavy kazdé 2 roky.Vid
kapitola ,,Vymena".

Siet'ovd zastrcku pripojte do
elektrickej zdsuvky.

Podrdzdenie pokozky pocas
prvych 2-3 tyzdriov pouzivania je
bezny jav. Po uplynuti tejto doby
sa podrazdenie pokozky zvycajne
stratf.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu!
Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi
Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

Sistem Super Lift & Cut zagotavlja gladko in udobno
britje vsak dan. NajboljSe rezultate boste dosegli, ¢e
premikate brivne glave po koZi z ravnimi in kroZnimi
gibi.

Za optimalno britje zamenjajte brivne glave vsaki dve
leti.

Splosni opis (SI. 1)

Zascitni pokrovcek

Brivna enota

Drsno stikalo za vklop/izklop brivnika
Omrezni vtikac

Vtikac aparata

Seetka za CidCenje

Prirezovalnik (samo HQ6940)

Drsno stikalo prirezovalnika (samo HQ6940)

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite
uporabniski priro¢nik in ga shranite za poznejSo
uporabo.

IOTMmMOUN®E>

Nevarnost
- Brivnik in omreZni kabel morata biti vedno suha.

Opozorilo

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb
z zmanjsanimi telesnimi, ¢utnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi izkusnjami
in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje
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ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Ne uporabljajte poskodovanega brivnika ali
omreZznega kabla.

- Ce je omrezni kabel podkodovan, ga lahko
zamenjate le z originalnim kablom iste vrste, da se
izognete nevarnosti.

Pozor

- Na brivnik namestite zas¢itni pokrovéek, da na
potovanjih zascitite brivne glave.

- Uporabljajte le prilozeni omrezni kabel.

- Aparat hranite na temperaturi med 5 °C in 35 °C.

- Aparat ni vodoodporen. Ne potapljajte ga v vodo
in ne spirajte ga pod tekoco vodo.

- Raven hrupa: Lc = 64 dB(A)

Skladnost s standardi

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede
elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom ravnate
pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem
prirocnikuy, je njegova uporaba glede na danes
veljavne znanstvene dokaze varna.

Splosno

Aparat je opremljen s samodejnim napetostnim
selektorjem in je primeren za omrezne napetosti od
100 do 240 voltow.
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Uporaba aparata

Britje
Vtikac aparata vstavite v brivnik.
Vstavite omrezni vtika¢ v omrezno vti¢nico.
* Za vklop brivnika potisnite drsno stikalo za
m vklop/izklop navzgor.
=\9 Brivne glave z ravnimi in kroznimi gibi
S premikajte po kozi.
*f Za boljsi ucinek se brijte vedno po suhi koZi.

Vasa koza bo morda potrebovala 2-3 tedne, da se
bo navadila na Philipsov sistem britja.

Brivnik izklopite tako, da potisnete drsno
stikalo za vklop/izklop navzdol.

A Po vsaki uporabi na brivnik namestite zas¢itni
pokrovcek, da preprecite poskodbe.

Prirezovanje (samo HQ6940)

Prirezovalnik lahko uporabljate za prirezovanje
zalizcev in brkowv.

Prirezovalnik odprite tako, da potisnete drsno
stikalo navzgor.

Prirezovalnik lahko aktivirate med delovanjem

motorja.
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Ciscenje in vzdrzevanje

Redno ¢iscenje in vzdrzevanje zagotavlja bolj$o
kakovost britja.

Aparat ni vodoodporen. Ne potapljajte ga v vodo
in ne spirajte ga pod tekoco vodo.

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi
Cistili ali agresivnimi tekocinami, kot sta bencin ali
aceton.

- Za preprosto in ucinkovito ciscenje je na voljo
Cistilno prsilo za brivne glave Philips (koda:
HQ110). Za informacije se obrnite na Philipsovega
prodajalca.

Opomba: Cistilno prsilo za brivne glave Philips

morda ni na voljo v vseh drZavah. Za informacije o
dobaviljivosti tega Cistila se obrnite na center za pomoc
uporabnikom v vasi drzavi.

Brivnik lahko odistite tudi na naslednji nacin:

Vsak teden: brivna enota in predalcek za
odrezane dlacice

Izklopite brivnik. Odstranite omrezni vtikac iz
omrezne vticnice in izvlecite vtikac aparata iz
brivnika.

S priloZeno $cetko za ¢iScenje najprej odistite
zgornji del aparata.

Pritisnite gumb za locitev (1) in brivno enoto
(2) odstranite.
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S §¢etko za &iséenje ocistite notranjost brivne
enote in predelek za odrezane dlacice.

Namestite brivno enoto nazaj na brivnik.

Vsaka dva meseca: brivne glave

Izklopite brivnik. Odstranite omrezni vtikac iz
omrezne vticnice in izvlecite vtikac¢ aparata iz
brivnika.

Pritisnite gumb za lo¢itev (1) in brivno enoto
(2) odstranite.

Zavrtite koleséek v obratni smeri teka urinega
kazalca (1) in odstranite nosilni okvircek (2).

Odstranite rezila in leziSca ter jih ocistite s
priloZeno $cetko za ciscenje.

Opomba: Hkrati Cistite le eno rezilo in pripadajoce

lezisCe, saj spadata skupaj. Ce po pomoti med seboj

zamenijate rezila in leZiSca brivnih glav, lahko traja ve¢

tednov, preden se znova vzpostavi optimalno britje.
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Rezilo ofistite s stranjo $¢etke za &i§&enje s
krajsimi S¢etinami.
Krtacite pazljivo v smeri puscice.

\ A Skrtadite lezisce.

Polozite brivne glave nazaj v brivno enoto.
Namestite nosilni okviréek nazaj v brivno
enoto, potisnite ga navzdol (1) in zavrtite
kolescek v smeri urinega kazalca (2).

Bl Namestite brivno enoto nazaj na brivnik.

Izredno temeljito ciS¢enje

Za posebej temeljito ¢iscenje odistite brivne glave
vsakih Sest mesecev v tekocini, ki odstranjuje
mascobo (npr: alkohol). Za odstranitev brivnih glav
sledite korakom od 1 do 4, kot je opisano zgoraj.
Po ¢&is¢enju namaZzite sredis¢no tocko v notranjosti
lezisca s kapljico olja za Sivalne stroje, da preprecite
obrabo brivnih glav.

Prirezovalnik (samo HQ6940)

Prirezovalnik po vsaki uporabi odistite.

Izklopite brivnik. Odstranite omrezni vtikac iz
omrezne vticnice in izvlecite vtikac aparata iz
brivnika.
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Prirezovalnik odistite s priloZzeno $éetko za
ciséenje.

Nasvet: Zobce prirezovalnika vsakih Sest mesecev
namatZite s kapljico olja za Sivalne stroje.

Shranjevanje

Na brivnik namestite zai¢itni pokrovéek, da
prepredite poskodbe.

Zamenjava

Za optimalno britje zamenjajte brivne glave vsaki dve
leti.

Poskodovane ali obrabljene brivne glave lahko
zamenjate le s Philipsovimi brivnimi glavami HQ55.

Izklopite brivnik. Odstranite omrezni vtikac iz
omrezne vticnice in izvlecite vtikac aparata iz
brivnika.
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Pritisnite gumb za lo¢itev (1) in brivno enoto
(2) odstranite.

Zavrtite kolescek v obratni smeri teka urinega
kazalca (1) in odstranite nosilni okvircek (2).

Odstranite stare brivne glave in v brivho enoto
namestite nove.

Namestite nosilni okvircek nazaj v brivno
enoto, potisnite ga navzdol (1) in zavrtite
kolescek v smeri urinega kazalca (2).

A Namestite brivno enoto nazaj na brivnik.

Na voljo je naslednji dodatni pribor:

- Brivne glave Philips HQ55.

- Cistilno priilo za brivne glave Philips HQ110 (ni na
voljo na Kitajskem).
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- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru teZav obiscite
Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.com
ali pa se obrnite na Philipsov center za pomo¢
uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko
najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v
vasi drzavi takdnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Philipsovega prodajalca.

Garancijske omejitve
Mednarodna garancija ne pokriva brivnih glav (rezil

in lezis¢), ker se obrabljajo.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezav, ki

se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZav s temi
nasveti ne morete odpraviti, se obrnite na center za

pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava Vzrok Resitev

Zmanjsana  Brivne glave so Pred nadaljevanjem britja

ucinkovitost  umazane. Brivnika brivnik temeljito odistite.

britja. niste ustrezno odistili  Oglejte si poglavje “Ciscenje in
oziroma ga niste vzdrzevanje”.

odistili Ze dlje Casa.
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Tezava

Brivnik ne
deluje, ko
potisnem
drsno
stikalo za
vklop/izklop
navzgor.

DraZenje
koZze.

Vzrok

Daljse dlacice ovirajo
brivne glave.

Brivne glave so
poskodovane ali
obrabljene.

Brivnik ni prikloplien
na elektricno
omrezje.

KoZa potrebuje nekaj
Casa, da se privadi
Philipsovemu sistemu
britja.

Resitev

S prilozeno Scetko za ciScenje
odistite lezisca in rezila.
Oglejte si poglavje "“Ciscenje in
vzdrzevanje”, razdelek “Vsaka
dva meseca: brivne glave”.

Za optimalno britje zamenjajte
brivne glave vsaki 2 leti. Oglejte
si poglavje “Zamenjava’.

Vstavite omrezni vtikac v
omrezno vticnico.

DraZenje koZe je v prvih 2-3
tednih uporabe normalen pojav.
Po tem obdobju obicajno izgine.
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Cestitamo vam na kupovini i dobrodogli u Philips!
Da biste imali sve pogodnosti podrske koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.
com/welcome.

Super Lift & Cut sistem obezbeduje lako brijanje tik
uz kozu, svaki dan. Da biste dobili najbolje rezultate,
pomerajte glave za brijanje po koZi pravolinijskim i
kruznim pokretima.

Radi optimalnih rezultata brijanja zamenite glave za
brijanje svake dve godine.

Opsti opis (SI. 1)

Zastitni poklopac

Jedinica za brijanje

Klizno dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Utikac¢

Priklju¢ni kabl

Cetka za &idcenje

Trimer (samo HQ6940)

Klizac¢ trimera (samo HQ6940)

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo
uputstvo i sauvajte ga za buduce potrebe.

IOTMmMOUN®E>

Opasnost
- Pazite da aparat za brijanje i kabl za napajanje
budu suvi.

Upozorenje

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane
osoba (Sto podrazumeva i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,
ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu
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aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala sa aparatom.

- Nemojte koristiti aparat za brijanje niti kabl za
napajanje ako su osteceni.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, obavezno ga
zamenite originalnim da biste izbegli opasnost.

Oprez

- Uvek stavite zastitni poklopac na aparat da biste
zastitili glave za brijanje kada putujete.

- Koristite samo kabl za napajanje koji se nalazi u
kompletu.

- Uredaj odlazite na temperaturi izmedu 15°C i
35°C.

- Ovaj aparat se ne moze prati. Nikada ne uranjajte
aparat u vodu i ne ispirajte ga pod mlazom vode.

- Jacina buke: Lc = 64 dB (A)

Uskladenost sa standardima

Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima
u vezi sa elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se
aparatom rukuje na odgovarajudi nacin i u skladu sa
uputstvima iz ovog priru¢nika, aparat je bezbedan
za upotrebu prema nau¢nim dokazima koji su danas
dostupni.

Opste
Aparat je opremljen automatskim selektorom

napona i odgovara elektri¢noj mrezi sa naponom od
100 do 240 V.
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Upotreba aparata

Brijanje

Prikljucite utikac uredaja na aparat za brijanje.
Ukljucite kabl za napajanje u uticnicu.

Da biste ukljucili aparat, gurnite klizno dugme
m ) za ukljucivanje/iskljucivanje prema gore.

= Pravolinijskim i kruznim pokretima prelazite
glavama za brijanje preko koze.

*:\,’ Najbolji rezultati postizu se kod brijanja suvog lica.

Vasoj kozi ¢e mozda trebati 2 do 3 sedmice da se

navikne na Philips sistem brijanja.

Da biste iskljucili aparat, gurnite dugme za
ukljucivanje/isklju¢ivanje nadole.

A Posle svake upotrebe na aparat za brijanje
stavite zastitnu navlaku da biste sprecili
kvarove.

Podrezivanje (samo HQ6940)

Trimer moZete da koristite za podrezivanje zulufa i
brkova.

Gurnite klizni prekida¢ nagore da biste otvorili
trimer.
Trimer mozete da ukljucite i dok motor radi.

Ciscenje i odrzavanje

Redovno cis¢enje garantuje bolje rezultate brijanja.
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Ovaj aparat se ne moze prati. Nikada ne uranjajte
aparat u vodu i ne ispirajte ga pod mlazom vode.

Za ciscenje aparata nemojte koristiti jastucice

za ribanje i abrazivna sredstva za ¢iS¢enje niti

agresivne tecnosti kao sto su benzin ili aceton.

- Zalako i optimalno cis¢enje dostupan je sprej za
Cis¢enje glava za brijanje (HQ110). Za informacije
se obratite prodavcu Philips proizvoda.

Napomena: Philips sprej za ciS¢enje glava za

brijanje mozZda nije dostupan u svim zemljama.
Obratite se Philips korisnickoj podrici u svojoj zemlji da
biste saznali da li je dostupan.

Aparat za brijanje moZete da Cistite i na slededi nacin:

Svake nedelje: jedinicu za brijanje i komoru
za prikupljanje dlaka

Iskljucite aparat za brijanje. lzvucite kabl za
napajanje iz zidne uticnice i izvadite utikac iz
aparata.

Prvo odistite vrh aparata. Upotrebite cetku za
ciscenje koja se nalazi u kompletu.

Pritisnite dugme za otpustanje (1) i skinite
jedinicu za brijanje (2).

Cetkom za &i$¢enje ofistite unutra$njost
jedinice za brijanje i komoru za prikupljanje
dlaka.
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Vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Svaka dva meseca: glave za brijanje

Iskljucite aparat za brijanje. lzvucite kabl za
napajanje iz zidne uticnice i izvadite utikac iz
aparata.

Pritisnite dugme za otpustanje (1) i skinite
jedinicu za brijanje (2).

Okrenite tocki¢ u smeru suprotnom od
kazaljke na satu (1) i izvadite granicni okvir (2).

Uklonite rezace i stitnike i odistite ih cetkom
za ¢iS¢enje koja se nalazi u kompletu.

Napomena: Nemojte odjednom Cistiti viSe od
jednog rezaca i Stitnika, jer su oni posebno upareni.
Ako slucajno pomesate rezace i Stitnike, vracanje
optimalnog efekta brijanja mozZe da potraje nekoliko
sedmica.

Odistite rezac stranom Cetke za iSéenje sa
kratkim vlaknima.

Cetku pazljivo pomerajte u pravcu koji pokazuje

strelica.
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A Ocetkajte stitnik.

Vratite glave za brijanje u jedinicu za brijanje.
Vratite granicni okvir u jedinicu za brijanje,
gurnite je nadole (1) i okrenite tocki¢ u smeru
kazaljke na satu (2).

Bl Vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Veoma detaljno cis¢enje

Ako zelite posebno temeljito cis¢enje, svakih

Sest meseci stavite glave za brijanje u te¢nost za
odmaséivanje (npr. alkohol). Da biste uklonili glave
za brijanje, pratite korake 1 do 4 kao Sto je opisano
gore. Posle cis¢enja podmazite srednju tacku na
unutrasnjoj strani Stitnika jednom kapi ulja za Sivacu
masinu da biste sprecili habanje glava za brijanje.

Trimer (samo HQ6940)

Trimer Cistite nakon svake upotrebe.

Iskljucite aparat za brijanje. lzvucite kabl za
napajanje iz zidne uticnice i izvadite utikac iz
aparata.

Trimer Cistite Eetkom za &id¢enje koja se nalazi
u kompletu.

Savet: Svakih Sest meseci podmaZite zupce trimera
jednom kapi ulja za Sivacu masinu.
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Cuvanje

Postavite zastitni poklopac na aparat da biste
sprecili oStecenja.

Zamena delova

Radi optimalnih rezultata brijanja zamenite glave za
brijanje svake dve godine.

Ostecene ili istrosene glave za brijanje zamenite
samo glavama za brijanje HQ55 Philips.

Iskljucite aparat za brijanje. lzvucite kabl za
napajanje iz zidne utinice i izvadite utikac iz
aparata.

Pritisnite dugme za otpustanje (1) i skinite
jedinicu za brijanje (2).

Okrenite tocki¢ u smeru suprotnom od
kazaljke na satu (1) i izvadite grani¢ni okvir (2).

Skinite glave za brijanje i u jedinicu za brijanje
stavite nove glave.
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Vratite granicni okvir u jedinicu za brijanje,
gurnite ga nadole (1) i okrenite tocki¢ u smeru
kazaljke na satu (2).

A Vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Dodaci

Na raspolaganju su slede¢i dodaci:

- Glave za brijanje HQ55 Philips.

- HQ110 Philips sprej za cis¢enje glave za brijanje
(nije dostupno u Kini).

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moZe upotrebljavati nemojte
da odlazete u kucni otpad, ve¢ ga predajte na
zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako
¢ete doprineti zastiti okoline.

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate
problem, pogledajte Web lokaciju kompanije Philips
na adresi www.philips.com ili se obratite u centar
za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj
zemlji (broj telefona pronadite u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji

predstavnistvo, obratite se ovlas¢éenom prodavcu.

Ogranicenja garancije

Glave za brijanje (rezadi i Stitnici) nisu obuhvacene
uslovima medunarodne garancije jer su podlozne
habanju.
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Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najces¢e probleme sa kojima
se mozete sresti prilikom upotrebe aparata. Ukoliko
niste u mogucnosti da redite odredeni problem
pomocu sledecih informacija, kontaktirajte Centar za
brigu o potrosacima u vasoj zemlji.

Problem

Smanjen efekat
brijanja.

Aparat za
brijanje ne radi
kada kliza¢ za
ukljucivanje/
iskljucivanje

gurnem nagore.

Uzrok

Glave za brijanje
su prljave. Aparat
za brijanje niste
dobro odistili ili
ga niste Cistili ve¢
neko vreme.

Duge dlake
smetaju glavama
za brijanje.

Glave za brijanje
su ostecene ili
pohabane.

Aparat za brijanje
nije priklju¢en na
elektriénu mrezu.

Resenje

Pre nego $to nastavite sa
brijanjem dobro odistite
aparat.Vidi poglavije ‘Cis¢enje i

s

odrzavanje’.

Rezace i stitnike Cistite cetkom
za Ciscenje koja se nalazi u
kompletu. Pogledajte poglavlje
“Ciécenje i odrzavanje”, odeljak
“Svaka dva meseca: glave za
brijanje”.

Da biste postigli optimalne
rezultate brijanja, glave za
brijanje menjajte svake 2
godine. Pogledajte poglavlje
“Zamena delova”.

Ukljucite kabl za napajanje u
uticnicu.
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Problem Uzrok Resenje

Iritacija koze. Vasoj kozi treba  Iritacija koze je normalna
neko vreme da tokom 2-3 sedmice koriséenja.
se navikne na Nakon tog perioda iritacija
Philips sistem koze treba da nestane.

brijanja.
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BcTtyn

BiTaemo Bac i3 nokymKolo Ta AacKaBo MpOCMMO A0
kayby Philips! LLLo6 y noBHin mipi ckopurcTaTucs
NIATPUMKOIO, SIKy MponoHye komnaHis Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUpIO Ha Be6-canTi www.philips.
com/welcome.

Cucrema Super Lift & Cut 3abe3neuye peTeabHe Ta
AETKe FOAIHHS LLOAHA. AAS OTPUMaHHSA HaKpaLLmX
pEe3yAbTATIB BEAITb OPUTBEHMMI FOAOBKAMM MO LUKIPI
pyXxamu Mo KOAY Ta MO NPAMIN.

AN AOCATHEHHA ONTUMAAbHIUX PE3YABTATIB FOAIHHA
3aMiHIONTe BPUTBEHI TOAOBKU KOXHI ABa POKM.

3araAbHui onmc (Maa. 1)

3axMCHMIM KOBMa4oK

BpuTseHmit 6AoK

[Nepemukay “yBiMK./BUMK." GPUTBI
LLTenceab

Buaka npuctpoio

LLliTka AAS YMLLEHHA

Tpumep (avwe HQ6940)

[MNepemukay Tpumepa (Avwe HQ6940)

Ba>kAauBa iHpopmauis

YBaXXHO MpOYMTaNTE Liel NOCIOHMK KOpUCTyBaYa
nepea TUM, fiK BUKOPWCTOBYBATY MPUCTPIN, Ta
30epiraiTe Moro Aa MaribyTHBEOT AOBIAKM.

IOTMmMON®>

He6e3neuHo

I - 30epiranTe OPUTBY Ta LUHYP KMBAEHHS CYXMMM.
SO,

S

U

MonepearkeHHsA

- Llen npucTpiit He Npy3HAYEHO AAS KOPHCTYBAHHS
ocobamu (BKAIOUAIOUM AiTeN) 3 MOCAABAEHVMM
QIBUUHIMM BIAYYTTAMM UM PO3YMOBKMM
3AIOHOCTAMM, 2060 6€3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta

@

@
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3HaHb, KPIM BUMAAKIB KOPUCTYBaHHS MiA HArASAOM
UK 3a BKasiBKaMK 0CObBU, SKa BIAMOBIAAE 3a
6e3neKy X KUTTA.

- AOPOCAI MOBMHHI CTEXMUTU, WOO AITU He BaBMAMCS
NPUCTPOEM.

- He BuKOpHCTOBYTE NOLWKOAXKEH BPUTBY UM
LIHYP UBACHHS.

- SAKLWO WHYP »KMBAEHHSA MOLWKOAXKEHO, AAA
YHUKHEHHS Hebe3neKu oro obos's3koso Tpeba
3aMIHUTU OPUIIHAABHUM.

VYBara

- 3aBXKAM OAAraiTe Ha OPUTBY 3aXMCHMI KOBMAYOK
AR 3aM0BIraHHS MOLIKOAXKEHHIO OPUTBEHMX
FOAOBOK MiA Yac MOAOPOXKEN.

- BukopucToByiiTe AMLLe LUHYP XKUBAEHHS 3
KOMMAGKTY.

- 36epiraiTe NpucTpin 3a TemnepaTypu 8ia 5°C A0
35°C.

- Ller npucTpiit He MOXKHa MUTK BoAOID. HikoAn He
3aHypIONTE MPUCTPIN Y BOAY Ta HE MUIATE MOro
MiA KpaHOM.

- PiBeHb wymy: Lc = 64 A (A)

BianoBipHicTb cTaHAapTamM

Llen npucTpin Philips BiAnoBiAae yciM cTaHAPTaM
eAeKTpOMarHiTHIX noais (EMIT). 3riaHo 3 ocTaHHiMK
HayKOBMMM AOCAIAKEHHAMU, MPUCTPIN € be3neyHrm
Y BUKOPWCTaHHI 33 YMOB MPaBWAbHOT eKCNAYaTaLLii y
BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIAMM, MOAGHUMM Y LIbOMY
MOCIGHKKY KOpUCTyBaYa.

3araAbHa iHdpopMaLina
[NpncTpirt 0bAaAHAHO aBTOMATUUHKM BUOOPOM

Hanpyru, BIH MOXKe npaLiioBaTh 3 Harpyroto Bia 100
A0 240 B.
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3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

FoAiHHA

BcTaBTe BUAKY NpuAasy y 6putsy.
BcTaBTe wrenceAb y poseTky.

AAs yBiMKHeHHS 6PUTBM NepecyHbTe

) nepemuKay “yBimMK./BUMK.” AOropM.
=\0 BrieBHeHMMM pyxamu Mo KOAy Ta No npsmiin
S BEAITb OPUTBEHUMMU FOAOBKAMM MO LUKIpi.
:f ['OAIHHSA CyxOT WKipy 3abe3nedye HamBULLI

PE3yABTATY.
LLlo6 wKipa 3BKKAa A0 OpuTBeHOi ciucTemm Philips,
MOXE 3HAAOOUTUCH 2 - 3 TUDKHI.

o6 BUMKHYTU 6pUTBY, NepecyHbTe
nepemuKay “yBiMK./BUMK.” AOHM3Y.

A LLlopasy nicAs BUKOpUCTaHHS oAsraiiTe Ha
6pUTBY 3aXMCHUIA KOBMAYOK AAS 3amobiraHHs
MOLUKOAXEHHS.

MiacTpuranusa (avwe HQ6940)

Ans niacTpuranHs 6akeHOapAIB Ta BYCiB MOXHa
BMKOPUCTOBYBATU TPUMEP.

LLlo6 BiAKpPUTM TPUMEp, MOCYHbTE MOB3YHELLb
AOTopM.

TpuMep MOXKHa MpWBECTM B POBOUMIA CTaH TiAbKM

TOAI, KOAM MpaLOE ABUIYH.

YuweHHA Ta Aorasa

PeryAsipHe YMLLEHHS rapaHTYe Kpally poboTy
6puTBI.
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Ller npucTpiit He MoXxkHa MUTK Boaoto. Hikoan He
3aHypIOMTE MPUCTPIN Y BOAY Ta HE MUITE MOro MiA

KpaHoM.

HiKoAM He BUKOPUCTOBYITE AASl YMLLLEHHS
NMPUCTPOIO XKOPCTKMUX ry6oK, abpasmeHUxX 3acobis
UM PIAMH AAS YMLLIEHHS, TaKMX SIK BEH3UH YK
aLLeToH.

- AN AETKOTO UMLLEHHS 3 HAMKPaLLMMK
PE3YAbTATaMM Y MPOAKY € PO3MMAIOBAY AAS
YuLLeHHA BpuTBEHKX roAoBok Philips (apTukyA
HQ110). 3a aoaaTKoBo iHGOpMaLiEio
3BepTanTech A0 anAepa Philips.

[Mpumimka: Posnuaiosay gas unieHHs 6pumaeHnx
roAosok Philips MoxxHa npugbamu He y Bcix KpaiHax.
3a iHpopmauiero npo HasBHICMb LibOro akcecyapa
3sepmarimecs go LleHmpy 06cAyrosyBaHHs KAieHmis y
Bawiv kpaiHi.

[ouNCTUTI BPUTBY MOXHA TaKOX HACTYMHMUM
UMHOM:

LLLoTu>kHA: GpuTBEHUM BAOK i BiaAiAeHHA
AAA BOAOCCA

BuMKHiTb 6puTBY. BUIMIiTh WITENCeAb i3
PO3eTKM, 2 BUAKY MPUCTPOIO - 3 GpUTBY.

32 AOMOMOTOIO LLLITKU 3 KOMIMAEKTY MOYMCTITb
croyaTKy BepX MpUCTPOILO.

HaTucHiTb KHOMKY po36AokyBaHHs (1) i 3HIMITb
6puTBEHMI BAOK (2).
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MoYMCTiTh LLITKOIO BHYTPILLHIO YaCTUHY
6puTBeHOro 6AOKA Ta BIAAIAGHHS AASl BOAOCCS.

BcTaBTe 6puTBEHMIT BAOK Hasaa y GpUTBY.

OAMH pa3 Ha ABa MicALi: GpUTBEHI FOAOBKM

BuMKHITb 6puTBY. BUiMiTL WwiTenceas i3
PO3EeTKM, 2 BUAKY NMPUCTPOIO - 3 BPUTBMU.

HaTtucHiTb KHonKy po36AoKyBaHHs (1) i 3HIMITb
6puTBEHUI BAOK (2).

MoBepHiTb KoAiwaTtko (1) npoTu
rOAMHHUKOBOI CTPIAKM i 3HIMITb diKcylody
pamky (2).

3HIMITb yci A€3a Ta CiTKM i MOUMCTITb IX
LLLITOYKOIO 3 KOMIAEKTY.

[pumimka: OgHoyacHo yncmime AuLLe ogHe Ae30

ma ogHy 3aX1CHy CimKy, WWob He nebenAymamu napm.
AIK10 BUNAgKOBO NepenAymamu Ae30 4u Cimky, MoxKe
3HagobUmMuUCA geKkiAbKa MuKHiB, 106 BigHOBUMM
ONMMMAAbHY €EeKMMBHICMb FOAIHHS.
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MoYUCTITb A€30 KOPOTKOIO CTOPOHOIO LLLETUHM
LLITKK.
YUCTITb LLITKOIO 0OEPEKHO Y HAMPSAMKY CTPIAKM.

\ A Mouucrits CiTKy.

BcTaHOBIT GpUTBEHI FOAOBKM Y GpUTBEHMIA
6A0K. BcTaHOBITH diKcylouy pamKy Ha
6puTBEHUI BAOK, onycTiTh ii (1) Ta NoBepHITL
KOAILLLATKO 32 FOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO (2).

Bl BcrasTe 6puTBeHmit BAOK Hazaa y 6puUTBY.

Haa3BuuaiiHO peTeAbHe YMLLEHHA

AAS BiAbLL PETEABHOTO YMLLEHHS ABA Pasu B PiK
KAQAITb OPUTBEHI TOAOBKM Y 3HEXMPIOIOYY PIANHY
(Hanpukaaa, crmpT). LLIoG 3HATH GprTBEHI rOAOBKM,
BUKOHalTe Kpokn 1-4, onmcaHi sue. [ouncTmsLum,
3MacTiTb LEHTPaAbHY TOUKY 3 BHYTPILLHbO! CTOPOHM
CITKM KpanAeio MacTiAa AAS LWBEMHMX MaLLMHOK,
o6 3anobirTt 3HOCY OPUTBEHMX FTOAOBOK.

Tpumep (Avwe HQ6940)

TpUMep CAIA YMCTUTK LLLOPA3Y MICASt BUKOPUCTAHHS.

BuMKHiTL 6puTBY. BUIMITB LWITENCeAD i3
PO3eTKM, a BUAKY MPUCTPOIO - 3 BpuTBM.
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[MounCTiTb TPUMEP LLITKOIO 3 KOMIMAEKTY.

Mopaga: OguH pas Ha wicmb Micauis 3matlysime 3y6ui
mpuMepa KpanAeio MAlMHHOro MACMMAQ.

OASrHITb Ha GPUTBY 3aXMCHUIA KOBMAYOK AAS
3ano6iraHHs MOLLUKOAXEHHS.

ANS AOCATHEHHS ONTUMAABHKX PE3YABTATIB FOAIHHA
3aMiHIONTe BPUTBEHI FOAOBKM KOMXHI ABa POKM.
3aMmiHIoNTe NOLKOAXKEHI Ta 3HOLLEHI OpUTBeEHI

FOAOBKM AMLLE OpUTBEHNMI roroBKamu Philips
HQS55.

BuMKHiTb 6puTBY. BUiiMIiTh WITENCEAD i3
PO3ETKM, 2 BUAKY MPUCTPOIO - 3 GPUTBY.
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HaTucHiTb KHOMKy po36AokyBaHHs (1) i 3HIMITE
6puTBEHUI BAOK (2).

MoBepHiTb KoAilwaTtko (1) npoTu
FOAMHHUKOBOI CTPIAKM i 3HIMITb diKcylody
pamky (2).

BuiMMiTb GpPUTBEHI TOAOBKM | BCTAHOBITb Y
6puTBEHMI BAOK HOBI.

BcTaHOBITb diKcylody pamKy Ha GpUTBEHMM
6A0kK i onycTiTh ii (1). MoBepHiTh KoAiWwaTKO 32
rOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO (2).

A BcrasTe 6puTBeHMit BAOK Hazaa y 6puTBY.

AOCTynHe Take NpuAasAs:

- bpuTseni ronosku Philips HQ55.

- PosnuaioBay aAA UMLLEHHS BPUTBEHMX FOAOBOK
Philips HQ110 (Hemae B HasiBHOCTI y Knal).
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HaBkoAuwHe cepeapoBuLle

- He BUKMAaaNTE NpUCTPIN pasoMm i3 3BMYANHMMMI
NobyTOBVMM BIAXOAAMM, @ 3AaBANTE MOrO B
OQILIMHMIA MYHKT NPUMOMY AAS MOBTOPHOT
nepepobku. Takum UmMHoM, Bu sonomaraeTe
| 3aXMCTUTU AOBKIAAS.

FapaHTia Ta 06cAyroByBaHHA

Axwo Bam HeobXxiaHa iHPopmaLlis abo
0bCcAyroByBaHHs, AKLO Y Bac BuHMKAQ

npobAema, BiaBiAaNTe BebO-calnT komnaHii Philips
www.philips.com abo 3BepHiTbca a0 LleHTpy
obcayrosyBaHHst kaieHTis Philips y Bawwin kpaini
(TeredOH MOXKHA 3HANTU Ha raPaHTIMHOMY TaAOHI).
Akwo y Bawin KpaiHi Hemae LleHTpy obcayrosyBaHHs
KAIEHTIB, 3BEPHITbCA A0 MicLieBoro anaepa Philips.

O6MerKeHHs rapaHTii

VYMOBW MPKHAPOAHOI rapaHTii He MOLMPIOIOTbCA Ha
OpUTBEHI FTOAOBKM (A€3a Ta 3axMCHI CITKK), 6O BOHM
MOXyTb 3HOLLYBATUCS.

Y cyHeHHA HECMIPABHOCTEMN

V UbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPObAEMM,

AKI MOXKYTb BUHWMKHYTU TiA YacC BUKOPUCTAHHA
npucTpoto. AKWwo Bu He B 3MO3i BUPIWKNTI NpobAeMy
33 AOMOMOTrOIO iHGOPMALLil, TOAAHOT HIDKYeE,
3BEPHITbCA AO LleHTpy 06cAyroByBaHHS KAIEHTIB Yy
Bawwin kpaiHi.
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IMpobaema MpuunHa
3HDKEHHS BpwTBeHi ronoBkm
MOTYXKHOCTI 6pyaHi. By He
FOAHHS. MOUNCTUAV BPUTBY

HAAEKHUM YNMHOM
abo He YnMCTUAN it
NPOTArOM AOBroro
vacy.

/\OBri BOAOCKM
3aBaXkaloTb
OpPUTBEHMM
FOAOBKaM.

BpuTBeHi roroBkum
MOWKOAXKeHI abo

3HOLLIEHI.
bputsa He BpuTay He
MpaLiog, KOAM  MiA'EAHAHO A0
nepemmKay Mepexi.
“'YBIMK./BUMK.”
MOCYHyTK
AOTOPMU.

[NoapasreHHs  LLkipa nosuHHa

LWKIpy. 3BUKHYTU AO
6puTBEHO!
cnctemn Philips.

BupilueHHs

PeTeAbHO nouncTiTs OpUTBY
nepeA TUM, K MPOAOBXKYBaTY
FOAIHHSA. AViB. PO3AIA “HuLlieHHs
Ta AOTAAA .

[TouncTiTb Ae3a i CiITKK
LLITKOIO 3 KOMMAEKTY. AAMB.
PO3AIA “HulLeHHs Ta AoTAAA”,
niapo3ain “OaAWH pa3 Ha ABa
MICALL: BPUTBEHI FOAOBKM'.

AN AOCATHEHHS ONTUMAABHIX
PE3yAbTATIB FOAIHHA 3aMiHIONTe
OPUTBEHI TOAOBKM KOXKHI

2 poku. AyiB. po3ain ‘3amiHa’.

BcrasTe wrenceb y poseTky.

NoapasHeHHs LWKipm
BMPOAOBXK 2-3 TYDKHIB
BMKOPMCTaHHs - HOPMaAbHe
apuLe. [icaa uporo
NOAPa3HeHHs 3a3BMualt 3HMKaE.
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Cay»kba NIATPUMKM CroXKMBavis
TeA.: 0-800-500-697 (assitiu 3i cTauioHapHmx TeredoHis Ha TepUTOPIl Yipaiin 6e3KoWTOBH)
AN BIABLL AeTanbHOT iHOpMaLLii 3aBiTarTe Ha www.philips.ua

Komnanis Philips BcTaHOBAIOE CTPOK CAYXX6M Ha AaHWIt BUPIG — He MeHLIe 5 pokis
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